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FOURNITURE DE :
» RE RTS DE SUSPENSION;




PREAMBULE

L'attention des concurrents est attirée sur le fait que 'ONCF a adopté, depuis le 22 Janvier 2014, un
réglement régissant les conditions et formes de passation des Marchés de 'ONCF, connu sous la
référence: RG.0003/PMC Version 02 (le " Réglement des achats ONCF "), ainsi que le cahler des
clauses générales applicables aux Marchés de Travaux et fournitures exécutés pour le compte de
'ONCF (le CCGT : Section | du CCG.0004 Version 02 du 22 Janvier 2014),

Ce Réglement des achats ONCF, ainsi que le CCGT sont disponibles et téléchargeables a partir du
Site de I'ONCF {vsww.oncf.ma).

La responsabilité du Titulaire demeure pleine et entiére en ce qui concerne le respect du délai de
livraison et la conformité des fournitures aux spécifications du Marché, aux régles de l'art et au
Réglement des achats de 'ONCF,

Le Soumissionnaire sera tenu de solliciter lui-mé&me auprés de FONCF et des tiers, les informations
qui pourraient lui manquer pour établir son Offre et, le cas échéant, signer le Marche. Le
Soumissionnaire ne peut se prévaloir d'un manque de renseignements pour justifier un non respect
de la Consultation, des dispositions de I'Offre ou, le cas échéant, du Marché.
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ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
DIRECTION ACHATS

AVIS D’APPEL D’OFFRES OUVERT N° 42315/C2PMM
SEANCE PUBLIQUE D'OUVERTURE DES PLIS

Le 09 JANVIER 2015 4 09 heures (Heure locale), il sera procédé dans le cenlre de formalion ferroviaire de
I'ONCF, sis rue Mohamed TRIKI - AGDAL, RABAT, & l'ouverlure des plis relatifs a V'appel d'offres sur offres
de prix pour la mise en place d'un marché pour la fournilure de :

» RESSORTS DE SUSPENSION;

Le dossier d'appel d'offres peut &tre retiré du sidge de I'ONCF, sis 8bis rue Adderrahmane El Ghafiki, Agdal,
Rabat, il peut également étre téléchargé & partir du portail des marchés publics a Fadresse
www.marchéspublique.gov.ma et du portail ONCF 3 'adresse: www.oncl.ma .

Le prix d'acquisition du dossier d'appel d'offres est fixé 4 400,00 dirhams.

Les concurrents élrangers peuvent effectuer un virement bancaire, de la conlre valeur en devise du
montanl précité, sur le compte de 'ONCF n° 011 810 000001210006025436 Code SWIFT : MAMC,
BMCE, ouverl auprés de la Banque Marocaine du Commerce Extérieur, Avenue Mohamed V Rabal Maroc.
Ceux-d doivent nous adresser, par fax, l'ordre de virement effectué au nom de F'ONCF, en nous indiguant
leur adresse compléte pour nous permellre 'envoi du dossier Appel d'Offres

Le Cautionnement et les Estimations des lots sont répartis comme suit

N® du LOT ESTIMATION DU LOT EN Cautionnement provisoire
(. DH/HT
| 585.000,00 7.500,00DH
2 840.000,00 7.500,00DH ]
3 - B32.000,00 B 7.500,00DH
4 110.000,00 Pas de caution provisoire

Le contenu et la présentation des dossiers des concurrenls doivent élre conformes aux dispositions des
arlicles 27-29 et 31 du Réglement RG.0003/PMC version 02 relalif aux conditions el formes de passalion
des marchés de I'ONCF.

Les concurents peuvent
« Soit déposer conlre récépissé leurs plis au Service Global Sourcing — Bureau COD & l'adresse
précitée;
« Soit les envoyer par courrier recommandé avec accusé de réceplion au Service précilé ;
« Soit les remelre au président de fa commission d'appel d'offres au débul de la séance et avanl
Fouverlure des plis.

Les pidces justificatives & foumnir sont celles prévues par I'alicle 4 du réglement de [a consultation.
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CHAPITRE |

GENERALITES
ARTICLE 1 : OBJET DU CAHIER DES CHARGES :

Le présent cahier des charges a pour objet de définir les condilions d'exéculion, de reception et

de réglement pour la foumniture de :
» RESORTS DE SUSPENSION ;

ARTICLE 2 - DESCRIPTION DE LA FOURNITURE

La description de la fournilure est donnée sur les bordereaux des prix & retourner a 'ONCF,
renseignés par les prix, délais, I'une des mentions indiquées & avis important ci-joint (conforme
ou conforme avec écart minime) et revélu des cachets et signature du soumissionnaire.

ARTICLE 3 —- DOCUMENTS D'EXECUTION

La fournilure proposée doit correspondre aux conditions techniques et références prévues dans
le corps de la désignalion de fourniture indiquées aux bordereaux des prix.

ARTICLE 4 — LIEU DE FABRICATION OU DE PROVENANCE

Le concurrent devra indiquer sur son offre le lieu de fabricalion ou de provenance de la fourniture
proposée.

ARTICLE 5- PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE :

Les piéces conslitutives du marché comprennent :

Piéce 1 :L’acle d'engagement ;

Piéce 2 :Le cahier des prescriptions spéciales comprenant :
le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP)

Piéce 3:Le bordereau des prix;

Pigéce 4:Les PLANS (si prévu);

En cas de contradiction ou de différence enlre les piéces constitutives du marché, ces piéces
prévalent dans l'ordre ol elles sont énumérées ci-dessus.

ARTICLE 6 - REFERENCE AUX TEXTES GENERAUX ET PARTICULIERES APPLICABLES AU
MARCHE

Les Parties sont soumises, chacuna pour ce qui la concemne, aux lois et réglements
applicables, notammenl:
« Réglement RG.0003/PMC version 02 du 22/01/2014, relalif aux condilions et formes
de passalion des marchés de I'Office Nationale des Chemins de Fer.
« Le Cahier des Clauses Générales CCG.0004 version 01 du 22/01/2014, applicable
dux marchés passés pour le compte de 'ONCF.
« le Dahir n® 1-63-225 du 14 Rebia | 1383 (5 ao(t 1963) portant création de 'ONCF.;
+ le Dahir du 28 Aot 1948 relatif au nanlissement des marchés publics ;
« La loi n° 65-99 relative au code du travail promulguée par le Dahir n® 1-03-194 du 14
Rajeb 1424 (11 septembre 2003);
« La loi n® 69-00 relative au controle financier de I'Etat sur les entreprises publiques et
aulres organismes promulguée par le Dahir n® 1-03-195 du 16 ramadan 1424 (11
novembre 2003) ;
+ tout texte mentionné au CCTP ;




Le Titulaire s'engage, y compris en donnant toules les nolifications et en payant lous les droils, a
respecter en tous points la législation et la réglementation applicables ainsi que toute décision
émanant d’une autorité et relative & ou ayant des conséquences sur I'exécution par le Tilulaire de
ses obligations au litre du Marché.

Le Titulaire doit indemniser le Mailre d'Ouvrage de tout préjudice découlant de la
méconnaissance par le Tilulaire d'une loi, d'un réglement ou d'une décision prise par une
aulorité.

Le Titulaire ne pourra en aucun cas, exciper de lignorance des texies et documents dont il est fait
référence dans le Marché pour se souslraire aux obligations qui en découlent.

D'une maniére Générale, le tilulaire est tenu de s'assurer de Faccord préalable du Mailre
d'Ouvrage, sur Fapplication de tout réglement technique.

ARTICLE 7 -PIECES CONTRACTUELLES POSTERIEURES A LA CONCLUSION DU MARCHE

Conformément aux prescriptions de l'article 4 du CCGT, les piéces conlractuelles postérieures a
la signature du marché sont :

» Les ordres de service.
« Les avenants évenluels.
« La décision du maitre d'ouvrage de modifier les prestations en cours d'exécution.

ARTICLE 8 — ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
8.1 Entrée en vigueur du Marché

Le Marché enlrera en vigueur a compter de la date de la notificalion de son apprebation &
I'Attribulaire par Ordre de Service adressé par le Directeur Achals ou son représenlant
expressément désigné.

Ladite notification interviendra dans un délai de soixante quinze (75) Jours & compter de fa date
fixée pour l'ouverlure des plis dans le cadre de I'Appel d'Offres.

ARTICLE 9 : ELECTION DU DOMICILE DU TITULAIRE :

Toules les notifications qui seront effectuées par le Maitre d'Quvrage au Titulaire dans le cadre
du Marché se feront, au choix du Maitre d'Ouvrage, par letlre remise en mains propres conlre
récépissé, letlre recommandée avec avis de réceplion, livraison express de letlre avec accusé de
réceplion ou par voie dhuissier auprés du Titulaire, au domicile élu par ce demier dans les
conditions prévues a l'arlicle 16 du CCGT.

L’adresse du domicile élu par le Titulaire pour les besoins de l'exécution du Marché est celui qui
est indiqué dans I'Acte d'Engagement.

En cas de changement da damicile, le Titulaire est tenu d'en aviser le Maitre d'Quvcage, par lettre
recommandée avec accusé de réceplion, dans les quinze (15) jours suivant la date d'intervention

de ce changement.

Au cas oll une lettre adressée au Titulaire au domicile €lu par ce demier serait retournée a
I'ONCF avec la mention «non réclamée», IONCF pourra faire signifier ladile lelire au Tilulaire par
huissier, aux frais du Titulaire. Sil'huissier est empéché par le Tilulaire de signifier la leflre, le
contenu de celte demiére sera réputé connu du Titulaire et lui sera donc opposable.

ARTICLE 10- MAITRE D'OUVRAGE -MAITRE D'GEUVRE :

Pour I'application du marché, les allributions prévues par le Reglement
(RG.0003/PMC version 02) sont arrétées comme suit :




« Maitre d'Ouvrage : Office National des Chemins de Fer représenté par le Directeur du
Pble Maintenance Matériel ou son représentant expressément désigneé.

e Maitre d'ceuvre: Les allribulions du mailre d'ceuvre sont exercées parle chef du
Département Approvisionnemenls et Logislique. Outre les taches expressément dévolues
au Mailre d'ceuvre dans le marché, celui-ci exerce toutes prérogatives techniques et de
gestion administralive et financiére du marché lié & la préparation et & I'exécution des
prestations.

A cet effet, la Mailre d'cauvre :

* Délivre la réceplion provisoire, et assiste le mailre d'ouvrage dans les opérations de réceplion
définitive du marche.

* Valide les documenls émis en cours de I'exécution du marché et établit tous les actes
deslinés a obtenir des prestations conformes aux slipulations contractuelles.

* Inslruit les réclamalions du litulaire.

* Avise le foumnisseur en cas de non-conformité technique

* Assure la mise & dispositions du matériel non-conforme pour enlévement par le fournisseur.

Tout changement ultérieur dans la désignation du mailre d'ceuvre ou dans 'élendue de ses
missions doit &lre nolifié au titulaire par ordre de service adressé au litulaire par le Direcleur

Achats,
ARTICLE 11- NANTISSEMENT ;
Dans I'éventualité d'une affectation en nantissement du Marché, il est précisé que:

1) la personne chargée de foumir au Titulaire ainsi qu'au bénéficiaire des nanlissements ou
subrogations, les renseignements et états prévus a l'article 7 du Dahir du 28 aolt 1948, est
Monsieur Le Directeur Achals.

2) la liquidalion des sommes dues par 'ONCF en exéculion du Marché sera opérée par les soins
de la personne habilitée & agir au nom du maitre d'ouvrage

3) les paiements prévus au Marché seront effectués par [le comptable chargé du paiement), seul
qualifié pour recevoir les significations des créanciers du Titulaire.

ARTICLE 12 : SOUS-TRAITANCE :

Le Titulaire, dans la limite de 50% du Montant Maximum, est en droit de sous-trailer une partie du
Marché.

Le Titulaire est libre du choix de son (ses) sous-lrailani(s). Le (les) sous-lraitani(s) devront
cependant respecter les condilions requises des concurrents pour la participalion a I'Appel
d'Offres, telles que définies a l'arlicle 24 du Réglement des Achals.

En cas de recours a la sous-trailance, le Titulaire doit notifier au Mailre d'Ouvrage par lettre
recommandée avec avis de réception:

« Lanalure des Prestalions qu'il envisage de sous-traiter;
L'identité ainsi que la raison ou dénomination sociale et I'adresse du (des) sous-
traitant(s),

« Une copie certifiée conforme du (des) conlrat(s) de sous-irailance.

Le Mailre d'Ouvrage dispose de la faculté de récuser le (es) sous-traitanl(s) dans un délai de
quinze (15) jours 4 compter de la réception de la nelification mentionnée a l'alinéa précédent.

En aucun cas [e Mailre d'Ouvrage n'est lié juridiquement au(x) sous-traitant(s).

Nonobstant l'acceptation par le Mailre d'Quvraga du choix du (des)} sous-lraitant
demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant dy
le Mailre d'Ouvrage qu'envers les tiers.

la Titulaire



Le Titulaire est tenu de contrdler le respect par le(s) sous-trailant(s) de ses (leurs) obligalion(s} au
titre du {des) conlral(s) de sous-lraitance.

A cet égard, le Titulaire est tenu, notamment, (i) d'exercer, dans les locaux du (des) sous-
traitant{s), une surveillance sur la fabrication des Fournitures objet du (des) conlrat(s) de sous-
lraitance afin de procéder a loule vérificalion ulile et (ji) d'adresser au Mailre d'Ouvrage, aprés
chaque visite dans les locaux du (des) sous-trailant(s), un comple-rendu retragant les résultals
des vérifications auxquelles il aura procédé.

Le calendrier des visiles que la Tilulaire est tenu d'effectuer au titre du conlrdle du respect par
le(s) sous-trailanl(s) du (des) contral(s) de sous-traitance(s) sera déterminé dun commun accord
entre le Mailre d'Ouvrage et le Titulaire préalablement au commencement d'exécution du (des)
conlrats de sous-lrailance en fonction, notamment, de la nature des preslations confiées au(x)

sous-traitant(s).
ARTICLE 13 : AUTORISATION D'IMPORTATION
Le présent Arlicle n'est pas applicable que si les fournitures sont importées.

Pour permettre & 'ONCF d'oblenir Faulorisation d'importation en temps opportun, le tilulaire est tenu
de lui adresser dés la notification du marché, les faclures pro-forma du matériel a importer,
accompagnées de la documenlation technique y afférente.

Le titulaire déclare avolr pris connaissance des lols et réglement applicables en matiére
d'importalion et s'engage a s'y conformer.

ARTICLE 14 : INFORMATIONS TECHNIQUES
Le Titulaire devra s'engager 4 communiquer & 'ONCF, sur simple demande de celui-ci, toutes

informalions techniques relalives a la maintenance des Fournitures.
Tous les frais inhérents a la communication desdites informations seront a la charge du Titulaire.

ARTICLE 15 : REGLES DE SECURITE

Le tilulaire est soumis, dans le cadre de I'exécution du marché, aux obligalions résullant des lois et
réglements applicables en maliére de sécurité.

Le tilulaire devra faire en sorte de soumettre ses sous-lraitanls éventuels aux mémes obligalions
que celles qui sont énoncées au présent Article.

Le titulaire reste seul responsable envers 'ONCF du respect de ces obligations.




CHAPITRE Il

MODALITES ET DELAIS DE LIVRAISON

TICLE 1 - REVISION CONDITIONS DU CHE

Les condilions du Marché peuvent faire I'objet d'une révision, par avenant, Conformément aux
disposilions de I'article 6 du réglement des achats RG.0003/PMC-Version 02,

Cetle révision ne daoit en aucun cas conduire :

(i) en cas d'augmentalion de la quantité ou de la valeur des Foumilures, & une augmentalion
de plus de dix pour cent (10%) du Montant Maximum ; et

(i) en cas de diminution de la valeur ou de la quantité des Foumilures, @ une diminution de
plus de vingt-cing pour cent {25%) du Montant Minimum.

La révision peut étre inlroduite, le cas échéant, par avenant a 'occasion de chaque reconduclion
du Marche.

ARTICLE 2- CONDITION DE LIVRAISON

Pour les titulaires installés au MARQC :

Les livraisons seront effectuées au Magasin Cenlral Casablanca a Casablanca.

La mise en place et le rangement seront a la charge du tilulaire.

Le titulaire devra aviser le chef du Magasin Cenlral, par fax n® 05 22 62 05 34, 48 heures au moins
avant la date prévue pour la livraison.

Le transport s'effectue, sous la responsabilité et aux frais du Titulaire, jusqu'au lieu de livraison
défini au présent Arlicle 18.1. Le condilionnement, le chargement, I'arrimage, le déchargement, la
mise en place et le rangement des Fournilures seront effectués sous la responsabilité et aux frais
du Titulaire.

Le Titulaire devra assurer fa livraison des Foumnilures dans des condilions jugées salisfaisantes
par le Maitre d'Ouvrage au regard des termes du Marché. Il est rappelé, a cet égard, que
I'emballage des Fournitures doit &tre conforme au descriplif techniqua .

Pour les titulaires non installés au MAROC :
Les conditions de livraison ; EXW, FOB sur navire et CFR emballage compris sont & préciser sur

Foffre.

ARTICLE 3- ASSURANCE

Pour les fitulaires non installés au Maroc :

En cas d'expédition FOB ou CFR , le titulaire devra aviser 'ONCF par fax au n°212 05.37.68.66.63
, le jour méme de 'embarquement, des références d'expédition (nom du navire ou n° du vol , port
ou aéroport d’embarquement, date de départ, numéro du connaissement ou de la LTA, poids brut
et net et valeur du matériel) pour lui permetire de couvrir 'assurance qui est obligatoirement

souscrile au MAROC.

Faute de réception de ces documents, le titulaire sera tenu de remplacer le matériel, en cas de
casse, de manquant, d’avaries, elc. tous frais a sa charge.




ARTICLE 4- DEDOUANEMENT-FRAIS GASINAGE -~ UAGE DES COLIS

4.1 : dédouvanement -frals de magasinage :

Pour toute expédition, le tilulaire devra adresser au MAGASIN CENTRAL POLE MAINTENANCE
MATERIEL {(BUREAU TRANSIT) sis : 2 Rue Jaéfar El Barmaki (CASABLANCA) MAROC :

al Une copie originale de la faclure nécessaire au dédouanement.

bi Un certificat de circulation des marchandises (EUR.1 Original de couleur verte), diment visé
par la douane locale, pour toute expédition du matériel dont le montant est supérieur a 6000,00
EUROS ou une déclaration sur facture originale pour les exportaleurs agréés.

Si la déclaration sur facture est établie par un exportateur agréé, le numéro d'autorisalion de
I'exportation doit élre y étre mentionna.

¢/ Une déclaralion sur facture originale pour toute expédilion du matériel dont le montant est
inférieur ou égal a 6000,00 EUROS (pour les exporlateur non agrées).

df Une letire de voiture intemationale {CMR originale) pour les expéditions faites par camion.

elUne copie originale du connaissement consignée et notifiée au nom de 'ONCF pour les
expédilions marilimeas.

Les pigces (b) ou (c) sont & fournir uniquement par les titulaires originaires de la Communauté
Européenne.

Les frais de douane, magasinage ou autres découlant du manque de ces documents seront a fa
charge du titulaire.

4.2, Marguaga'dag colis

Chaque colis doit porter obligatoirement le marquage du marché comme suit :

ONCF....ooeisisiessnsinnnnnnnenn CASABLANCA L.oveeveeeiciiiiiiiiniennnns
{N° du marché) (N® d’ordre du colis)

ARTICLE 5- CONDITIONNEMENT

Le Titulaire est tenu d'utiliser un emballage offrant un degré de solidité et un de protection
adéquat

En cas de manquant ou avarie, le Titulaire est tenu de procéder, & ses frais et sans pouvoir
réclamer de complément de rémunération & 'ONCF :

(i) a la livraison des Fournitures manquantes etfou
(i) au remplacement la {ou des) Fourniture(s) avariées.

LE 6 - DELAI DE SON-OR ERVICE DE T-CASDEF AJEURE-
PENALITES POUR RETARD A LA LIVRAISON

6.1 DELAI DE LIVRAISON

Le soumissionnaire devra préciser dans son offre le délai le plus réduit possibie
livrée a 'ONCF la foumiture proposée.
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Le délai proposé par le soumissionnaire ne doit pas dépasser 3 au 4 mois aprés
notification du marché.

Ce délai ne pourra élre dépassé que pour des cas de force majeure qui surviennent pendant les
délais contracluels.

Est considéré comme cas de force majeure conformément aux articles 268 et 269 du Dahir du 9
ramadan 1331 (12 aoQt 1913), formant code des obligalions et conlrats, tout événement
extérieur, imprévisible, irésislible ou inévilable.

Les cas de force majeure définis ci-avant devront étre diment justifiés par le Titulaire par-devant
ONCF qui lui en donnera acte et prorogera a due concurrence les délais conlracluels de

livraison.

Lorsque le titutaire juslifie &élre dans l'impossibilité d'exécuter le marché par survenance d'un
événement de force majeur telle que définie par les Articles 268 et 269 du Dahir du 12 Aot 1913
formant code des obligalions et Conlrats, il peut demander la résiliation.

La carence des sous-trailanls ne pourra étre invoquée pour obtenir une prolongation des délais.

6.2 - ORDRE DE SERVICE DE REFORT :

Les demandes de report de délai de livraison formulées pendant le délai conlractuel, diment
juslifites et admises par 'ONCF, feront I'objet d'ordre de service.

Il peut &ire procédé & un report du Délai de Livraison par Ordre de Service pour neulraliser :

« Tout retard dans I'exéculion des Prestations qui serait expressément reconnu par

FONCF comme [ui étant imputable ;
« Le délai nécessaire pour désigner le transporleur qui sera chargé d'importer les
Faurnitures depuis I'élranger, le cas échéant.

Le tilulaire est tenu de relourner & FONCF l'accusé de réception des ordres de service dument
signés par [ui, dans un délai maximum de 10 jours.

Passé ce délai, l'ordre de service est considéré comme étant accepté par le litulaire.
6.3 - CAS DE FORCE MAJEURE

Conformément aux lermes de V'arlicle 41 du CCGT, sont considérés comme cas de force majeure,
pour les besoins du présent Marché, les événements qui répondent & la définition de.la force:
majeure telle qu'elle résulle des dispositions des articles 268 et 269 du Dahir du 12 acit 1913
formant code des obligalions et contrats.

Les inlempéries et aulres phénoménes nalurels constitutifs d’'un cas de force majeure
s'entendent de circonstances d'une gravité ftelle qu'elle rend impossible I'exécution de
Prestalions.

En cas de survenance d'un événement considéré par le Tilulaire comme conslitulif d'un cas de
force majeure au sens du présent Arlicle, le Tilulaire pourra notifier au Maitre d'Ouvrage, par
leltre recommandée avec accusé de réceplion dans un délai maximum de sept (7) Jours &
compter de la survenance de I'événement, une demande de prorogation du Délai de Livraison.

Si le Mailre d'Ouvrage estime la demande de prorogation du Délai de Livraison fondée, il en
donnera acle au Titulaire et prerogera ledit Délai de Livraison a due concumence




La carence du Tilulaire ou de ses sous-lraitants ne pourra en aucun cas justifier une demande de
prorogation du Délai de Livraison.

Si une situation de force majeure persiste pendant une périede conlinue de scixanta (60) Jours
au moins, le Marché pourra étre résilié .
() unilatéralement a l'initialive du Maitre d'ouvrage ou
(i) par accord des Parties précédé d'une demande de résiliation amiable adressée par le
Titulaire au Maitre d'Ouvrage.

6. 4 PENALITES POUR RETARD A LA LIVRAISON

1 - En cas de relard dans la livraison ne provenant pas d'un cas de force majeure, signalé par
écrit, en temps ulile, par le titulaire @ IONCF et admis par lui, il sera fait au titulaire, a litre
dindemnité pour YONCF, sans préjudice, le cas échéant, des dommages intéréts que pourrait
réclamer 'ONCF une retenue de :

v 5% (Cing pour mille) par semaine ou fraclion de semaine de retard, applicable a la
valeur, toules taxes comprises, de la fraction de fa foumniture livrée en retard.

2 — Les journées de repos hebdomadaire ainsi que les jours fériés ou chomés ne sont pas
déduits pour le calcul des pénalilés.

3. Le montant des pénalités est plafonné & 10% du montant inilial hors taxe du marché
éventuellement modifié ou complété par les avenants intervenus.

4 - Lorsque le plafond des pénalités est atteint, FONCF est en droit de résilier le marché aprés
mise en demeure préalable et sans préjudice de I'applicalion des aulres mesures coercilives
prévues par l'arlicle 68 du CCGT — Seclion | du cahier des clauses Générales Applicables aux
marché passés paur le compte de FONCF (CCG.0004 — VERSION 01 du 22/01/2014).

5 - L'admission des cas de force majeure donnera seulement droit au titulaire pour la parlie de la

foumiture ou de la prestation en jeu a la prorogalion du délai de livraison correspondant, d'une

durée égale a celle du relard occasionné. L'échéance seule suffira pour conslituer le retard et

faire courir les pénalités sans qu'il soit besoin de sommation ni de mise en demeure préalable.

6 - Le montant des pénalités encourues sera déduit d'office sur les réglements dus au titulaire.
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Si le retard se prolongeait au dela de un (1) mois, 'ONCF aurait le droit de résilier le marché pour
la fraction de la foumiture en retard, sans indemnité en faveur du titulaire et d'en assurer ailleurs
Pexéculion aux frals, risques et périls de celui-ci, le tout sans préjudice des pénalités préyues au
premier alinéa du présent article; celui-ci courant jusqu'a notification de la décision de 'ONCF.




CHAPITRE llI
RECEPTIONS ET MODALITES DE REGLEMENT
ARTICLE 1 — RECEPTIONS

1.1 Réception en usine

L'ONCF se réserve le droit de faire la réception quanlilative et qualilative & l'usine du titulaire,
pour s'assurer de la conformilé des foumitures a livrer, par des agents de 'ONCF ou tout aulre
organisme désigné par lui, conformément aux prescriptions du présent Cahler des Charges.

Au cas ol pour une raison quelconque, les agenls de 'ONCF ou l'organisme désigné n'arrivent
pas & procéder & cette réceplion, le titulaire, aprés accord du mailre d'ouvrage est tenu de
procéder & I'auto- réceplion de la foumiture.

Celte réceplion ne diminue en rien la responsabilité du titulaire et ne préjuge en rien les résultats
de la réceplion provisoire.

1.2 Réception provisoire

La réceplion provisoire quanlilative et qualilative aura lieu & farrivée du matériel au Magasin
Central de YONCF a CASABLANCA; Elle sera effectuée par un représentant du maitre
d’ouvrage en se conformant aux condilions fixées par le marché, et le cas échéant aux
échanlillons ou aux prototypes déposés et accepltés.

Les réceptions partielles peuvent élre effectuées au Magasin Central de FONCF a
CASABLANCA.

1.3 Dépébt de Prototype

L'ONCF se réserve le droit en cas de nécessité technique, d’exiger la livraison d'une piece
prototype pour examen et validalion avant la livraison de la totalité de la quantite du poste en
question.

1.4 Réception Définitive — Réserves

1.4.1 Réception définitive :

La réceplion définitive aura lieu & l'expiration du délai de garantie fixé a l'article « GARANTIE » et
aprés la levée de toutes les réserves.

Cetle réception définilive donnera lieu a I'élablissement d’un procés verbal.
1.4.2 Réserves :

Les défauts de conception, de fabrication, ou d'origines diverses susceplibles de retarder la
réception définitive du matériel, seront matérialisés par réserves formulées par 'ONCF pendant la
peériode de garanlie

Les réserves seront portées & la connaissance du filulaire aussilét qu'un tel défaut aura été
enregistré,




ARTICLE 2 - RETENUE DE GARANTIE

La Retenue de Garantie est fixée pour chaque Commande & sept pour cent (7%) du Montant
TTC [du montant TTC de la Commande concemée]. Elle est prélevée sur chaque situalion
d'acompte conformément aux termes de l'article 57 du CCGT.

La Relenue de garantie pourra éire remplacée, a la demande du Titulaire, par un cautionnement
bancaire délivré par une banque Marocaine agréée et ce conformément a la reglementalion en
vigueur

Ledit caulionnement peut élre conslitué par tranches successives d'un montant égal a la valeur
de la Retenue de Garanlie.

Dans un délai de trois (3) Mois @ compter de la date a laquelle fa Réceplion Définitive de la
demiére Commande [la Commande concernée] aura é1é prononcée, le paiement de la Retenue
de Garantie sera effectué / le cautionnement qui remplace la Retenue de Garantie sera reslilué a
la suite d'une mainlevée déliviée par 'ONCF.

ARTICLE 3 - GARANTIE

Le délai de garanlie est fixé & 12 mois. Il prendra effet & compter du lendemain de la dale de la
réceplion provisoire correspondante diment prononcée.

Pendant ce délai, le titulaire est tenu de remplacer, sans préjudice des dommages-intéréts qui
pourraient étre di par lui & TONCF, la fournilure présentant des vices de fabrication ou défaut de
matiére.

Lorsqu'un vice ou défaut paraissant imputable au litulaire est reconnu, FONCF en informe le
{itulaire et linvite & participer, dans un délai donné & un examen contradictoire en vue de
rechercher les causes du défaut ou vice et de déterminer les responsabilités encourues. Si le
titulaire ne répond pas dans un délai fixé, il sera responsable dudit vice ou défaut

ARTICLE 4- CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Le montant du cautionnement définitif est fixé & trois paur cent (3%) du Montant Maximum TTC.
L'acle de cautionnement définilif doit contenir les éléments du modéle joint au marché.

Si le Titulaire ne conslitue pas la cautionnement définitif dans un délai de trente (30) jours suivant
la date de la notification de I'approbation du Marché, le montant comrespondant est prélevé sur la
premiére situation de réglement et sur les suivantes en cas d'insuffisance.

Le caulionnement définilif sera libéré dans un délai maximum de trois (3) mois suivant la date de
la Réceplion provisoire de la demiére commande.

Au sens du présent Article, la demiére Commande s’entend de la Commande dont la passalion
conduit a atteindre le Montant Maximum relatif & la demiére année budgsétaire d'exéculion du

Marché.

L’acte de caulionnement définitif dait &tre délivré par une bangue maracaine agréée et ne doit en
aucun cas porter de date limite de validité. Le Titulaire veille & ce que Facte de cautionnement
demeure valide tant que le Marché restera en vigueur.

En cas de groupement, le caulionnement définitif peut élre souscrit sous l'une des formes
suivantes :




1. Aunom collectif du groupement ;
2. Parun ou plusieurs membres du groupement pour la tolalité du cautionnement ;

. En partie par chaque membre du groupement de telle sorte que le montant du cautionnement
soit souscrit en totalilé.

Dans les cas prévus aux 2) et 3) ci-dessus, le récépissé du cautionnement définilif ou I'attestation
de la caulion personnelle et solidaire en tenant lieu doivent préciser qu'ils sont délivrés dans le
cadre d'un groupement et qu'en cas de défaillance, le montant dudit cautionnement resle acquis
a 'ONCF, quel que soit le membre du groupement qui est défaillant

ARTICLE 5- NATURE DES PRIX
Le Marché est a prix unilaires.

Les sommes dues au Titulaire sont calculées par applicalion des prix unitaires porlés au
Bordereau des Prix ou bordereau des prix —délail estimalif, le cas échéant, indiqués au chapilre
VI du présent cahier des prescriplions spéciales, aux quantités réellement exéculées
conformément aux termes du Marche,

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résullant de la livraison des
foumitures y compris tous les droils, impdts, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au tilulaire
une marge pour bénéfice et risques et d'une fagon générale loules les dépenses qui sont la
conséquence nécessaire et directe de la livraison des fournitures.

ARTICLE 6- CARACTE ES PRIX
Les Prix sont fermes et non révisables.

Si le taux de la taxe sur la valeur ajoutée est modifié postérieurement & la date limite de remise
des offres, telle que définie dans le réglement de consulltation relatif & I'Appel d'Offres, le Maitre
d'Ouvrage répercule cette modification sur les Prix lors du réglement.

ARTICLE 7- IMPOTS ET TAXES

7.1 Prescriptions et sujétions parliculiéres

Le Tilulaire s'engage & se conformer aux obligations prévues par la législalion fiscale marocaine
en matiére d'impdts et taxes. A cet effet, il devra notifier & 'ONCF les coordonnées de son
Représentant Fiscal domicilié au Maroc, diment accrédité auprés de I'Administration Fiscale
marocaine (voir modéle en Annexe).

Le Titulaire est censé s'élre renseigne :

1°) auprés des administrations et organismes financiers intéressés tel que I'Office. des Changes
et les banques marocaines, en ce qui concerne notamment les conditions de transfert & l'élranger
des sommes qui lui sont payées au titre du présent marché, et ce conformément a la législation et
la réglementation en vigueur au Maroc.

2°) auprés de lAdministration des Douanes, en ce qui conceme les conditions administratives et
financidres concemant l'admission ternporaire ou définitive des [foumitures, des malériels et
matériaux] nécessaires a I'exécution du Marché. Il est précisé que les acles suivants seront
effectués par le Titulaire et & ses frais :




al- Transit et dédouanement du matériel importé [des Foumnitures importées] au Maroc: Le
Titulaire est responsable de I'ensemble des Foumitures jusqu'a la réception provisoire desdiles
Fournitures.

b/- Acheminement du matériel dédouané jusqu'au lieu de réalisalion.

3°) auprés de FAdminislration Fiscale Marocaine pour tout ce qui conceme Ses obligations
fiscales.

4°) auprés du Ministére de 'Emploi sur la législation du travail en vigueur au Maroc et sur toutes
les charges qui en découlent.

Le Titulaire procédera en temps ulile et a ses frais a toutes les démarches découlant des
obligalions imposées ci-dessus, TONCF ne pouvant en aucune maniére étre tenu d'intervenir
dans ces démarches.

7.2 Taxe sur la valeur ajoutée (TVA)

Conformément a la législation fiscale marocaine, V'ensemble des Prestations objet du présent
marché est soumis & la TVA au faux en vigueur.

Pour la déclaralion ainsi que pour le paiement de la TVA, le Tilulaire est tenu de faire accrediler
auprés de FAdministration Fiscale marocaine, son représentant fiscal, L'attestation délivrée a cet
effet par PAdminislration Fiscale marocaine en faisant fol.

La TVA due au Titulaire est réglée en Dirhams. Ce réglement est effectué auprés du
Représentant Fiscal du Titulaire auprés de FAdministration Fiscale marocaine.

7.3 RETENUE A LA SOURGE

Conformément aux dispositions des articles 15, 154 et 160 du Code Général des Impbls, inslitué
par l'article 5 de la loi de finances n° 43-06 pour I'année budgétaire 2007, tel qu'il a été maodifié et
complélé, une retenue a la source au taux en vigueur est opérée sur les montants des produits
bruts énumérés a farlicle 15 du code précité, qui sont payés & des sociétés étrangéres non-
résidentes.

Toutefois, cette retenue n'est pas due lorsque les Prestalions sont rendues par une succursale,
un établissement sltable ou wune installation fixe d'affaires au Maroc de la sociélé
étrangére, sans intervention du siege de cetle demiére.

La relenue & la source acquittée est libératoire de toulaulre impét direct. Elle conslitue, en
oulre, un avoir fiscal que la société intéressée peut faire valoir dans ['Etat de son domicile
lorsque cet Etat est lié avec le Royaume du Maroc par une convention.

ARTICLE 8- MODALITES DE REGLEMENT

8.1Conditions de paiement

Titulaire établi au Marac

Le paiement des Foumitures sera effectué par virement bancaire comme suit:

« Quatre vingt treize pour cent (93%) du mantant de la Foumiture livrée conforme a
90 jours fin du mois aprés la date de la réception provisoire de la dite fournilure.

« Sept pour cent (7%) du monlant des Fournilures, suivant l'oplion du
maliére de retenue de garantie conformément a FArlicle RETENUE

L en




Facturation

Chagque faclure du Titulaire devra faire apparailre :

Le numéro et date de la faclure

Le montant HT de la facture

Le Taux et montant de la TVA

Le N° d'identifiant fiscal

Le N° de la patenle

les quantilés livrées, le montant total & payer (arrété en chiffres et en letlres) ainsi
que tous les éléments nécessaires a la délermination de ce montant ;
N® CNSS

N° compte bancaire & 24 posilions

Raison sociale et adresses exacles

N° du Marché [et de la Commande)

Signature et cachet du Titulaire.

Toute faclure ne comportant pas ces précisions sera retounée au Tilulaire sans donner lieu &
paiement. Le retard de paiement subséquent sera considéré comme étant imputable au seul
Tilulaire et celui-ci ne saurait, dés lors, élever une quelconque réclamation au sujet dudit retard.

Le réglement sera effeclué sur la base des factures en application des prix du Bordereau des Prix
— Détail Estimalif aux quanlités réellement exécutées, déduction faile de la Retenue de Garantie
et 'application des Pénalilés, le cas échéant.

Les factures relatives au présent Marché doivent élre élablies en Cinq (5) exemplaires originaux,
libellées obligatoirement au nom de :

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER.
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal — Rabat

Ces faclures, accompagnées des bons de livraison comrespondants signés et cachelés par
I'ONCF du procés-verbal de Réceplion Provisoire, sont a adresser directement par le Tilulaire
Fadresse suivanle :
QFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
POLE MAINTENANCE MATERIEL
SERVICE COMPTABILITE
8 bis, Rue Abderrahmans El Ghafiki
Agdal — Rabat

Titulaire non &tabli au Maroc
A. Paiement par transfert

Le paiement des sommes dues au Titulaire au litre de la livraison des Foumilures sera effeclué
comme suit :

+ Quatre-vingt-treize pour cent (93%) du montant de la Foumiture livrée sera
effeclué par iransfert bancaire payable a soixante (60) Jours date de
dédouanement.

» Sept pour cent (7%) du montant des Foumnitures par transfert bancaire
suivant leplion du eonecurrent en matiére de relenue de garanlie
conformément & I'Article RETENUE DE GARANTIE.




B. Paiement par accréditif

Le paiement des sommes dues au Titulaire au titre de la livraison des Fournitures sera effectué
comme suit :

—  Qualre-vingt-treize pour cent (93%) du monlant des Foumitures livrées sera payé par
crédit documentaire irrévocable et confirmé payable & 60 Jours date d'expédition des
Fournitures, contre remise des documents ci-aprés a la banque:

o Factures commerciales élablies pour cent pour cent (100%) de la valeur des
Fournitures, en cing (5) exemplaires originaux, arrétés en toutes lettres, doment
signées et cachetées.

o Bordereau détaillé (packing list) du nombre de colis et du contenu de chaque
colis.

o Un exemplaire original de la leltre de voiture inlernationale ou de Ia leltre de

transport aérien
Ou

o [2/3) exemplaires originaux du connaissement marilime (clean on board)
émis a ordre de 'ONCF, nolify 1o ONCF : 8 BIS, Rue Abderrahmane El Ghaliki
Agdal -RABAT.

o Une attestalion délivrée par le bénéficiaire justifiant avoir adressé le troisiéme
exemplaire par courrier rapide a I'adresse : ONCF- Péle Maintenance Matériel -
Département Achats et Logistiqgue —Service Support Logislique — Unité Transit, 2
Rue Jaafari El Barmaki- Casablanca (IF 03330241).[;]

—  Sept pour cent (7%) [du montant des Foumitures] par {ransfert bancaire a la date
d'expiration du Délai de Garantie

Les frais et commissions inhérenls au crédit documentaire, aussi bien au Maroc qu'a l'élranger,
sont & la charge du Titulaire.

C. Paiement contre remise documentaire

Les sommes dues au Titulaire au titre de la livraison des Foumitures seront payées comme suit :

~ Qualre-vingt-ireize pour cent (93%) du montant des Foumitures sera payé contre
remise documentaire & 60 Jours dale d'expédition des Fournilures conlre
présentation des documenls suivants :

o Faclures commerciales établies pour cent pour cent 100% de la valeur des
Foumitures, en cing (5) exemplaires originaux, arrétés en toutes lettres,
diment signées et cachetées.

o Bordereau détaillé (packing list) du nombre de colis et du contenu de
chaque colis.

o Un exemplaire original de la letire de voiture intemationale ou de la leltre de
transport aérien _
Cu




o [2/3] exemplaires originaux du connaissement mariime (clean on board)
émis a ordre de 'ONCF, nolify to ONCF : 8 BIS, Rue Abderrahmane El
Ghafiki Agdal —-RABAT.

o Une atlleslation déliviée par le bénéficiaire justifiant avoir adressé le
iroisidme exemplaire par courrier rapide a l'adresse: ONCF- Pdle
Maintenance Matériel - Déparlement Achats et Logislique —Service Support
Logislique — Unité Transit, 2 Rue Jaafari El Barmaki- Casablanca (IF
03330241).

— Sept pour cent (7%) du montant des Foumilures par ftransfert bancaire a la dale
d'expiration du Délai de Garantie

Les frais et commissions inhérenls au paiement contre remise documentaire, aussi bien au Maroc
qu'a I'étranger, sont & la charge du Titulaire.

Facturation

Les faclures relatives au présent Marché doivent élre élablies en Cinq (5) exemplaires originaux,
libellées obligatoirement au nom de :

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER.
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghaliki
Agdal — Rabat

Ces faclures sont a adresser directement par le Titulaire a l'adresse suivante :

OFFICE NATIONAL DES CHEMINS DE FER
POLE MAINTENANCE MATERIEL
SERVICE COMPTABILITE
8 bis, Rue Abderrahmane El Ghafiki
Agdal — Rabat




CHAPITRE IV
CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 1 - DROITS DE TIMBRE ET D'ENREGISTREMENT

Conformément & larticle 5 du CCGT applicable aux marché de travaux et fournitures exécutés
pour le compte de I'ONCF, le Tilulaire doit acquilter les droits auxquels peuvent donner lieu
l'enregistrerent et le limbre du Marché, tels que ces droils résullent des lois et réglements en
vigueur, en 2 exemplaires.

TICLE 2 - IETE STRIELLE OU IMERCIAL

Conformément aux termes de larticle 24 du CCGT, le Titulaire garantit le Mailre d'Ouvrage
contre tout recours, réclamalion ou revendicalion en matiére de propriété induslrelle et
commerciale présentant un lien avec les Prestations.

Il appartient au Titulaire d'obtenir les cessions, licences d'exploifation ou auterisations
nécessaires a l'exécution du Marché et de supporter la charge des frais et des redevances y
alférents. Le Tilulaire est tenu de présenler au Maitre d'Ouvrage, sur simple demande, lesdits
acles de cession, de licence d'exploilation ou d'autorisation.

En cas d'aclions dirigées conlire le Maitre d'Ouvrage par des tiers lilulaires de brevets, licences,
modéles, dessins ou marques de fabrique ulilisés par le Titulaire pour I'exécution des Prestalions,
ce dernier doit (i}, si le Maitre d'Ouvrage le lui demande, intervenir a I'instance et (i} indemniser le
Maitre d'Ouvrage de tous dommages intéréls que le Mailre d'Cuvrage serait condamné a payer
ainsi que des frais supportés par lui, notamment les frais de destruction de tout ou parlie des
Foumitures.

Plus généralement, le Tilulaire tiendra le Maitre d'Ouvrage indemne des conséquences de foule
nature induites par la viclalion, par le Tilulzire, de droits de propriété induslrielle et commerciale
dans le cadre de I'exéculion du Marché.

Sauf autorisation écrite expresse et préalable du Mailre d‘(}ﬂvraga. le Titulaire ne peut faire
usage, & d'aulres fins que celles du Marché, des renseignements et documents qui lui sont
fournis par le Maitre d'Ouvrage.

Les engagemenls du Titulaire au titre du présent Arlicle survivront a I'expiration ou la résilialion
du Marché, quelle qu’en soit la cause.

ARTICLE 3 — CONFIDENTIALITE
Le Titulaire s'engage a ne pas divulguer et ne pas laisser divulguer & un tiers des Informations

Confidenlielles.

A cet égard, il s'interdit, notamment de divulguer ou laisser divulguer les données d'ordre
financier, commercial, technique et technologique dont il a pu prendre connaissance ou dontil a
eu connaissance dans le cadre de l'exéculion du Marche, y compris les éléments d'information
qui lui ont été communiqués par I'ONCF préalablement & la date d'entrée en vigueur du Marché.

A ce tilre, le Tilulaire s'engage, notamment, & ne communiquer & des tiers aucun livrable, plan,
document ou résultat appartenant au Maitre d'Ouvrage sans autorisation écrite et préalable.

Les engagements de confidenlialité souscrils par le Tilulaire, tels que décrils aux-précédents
paragraphes du présent Article, survivront a l'expiration ou la résiliation du
soit la cause.




ARTICLE 4 - LUTTE CONTRE LA FRAUDE ET LA CORRUPTION

Le Tilulaire ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des acles de
corruption, & des manceuvres frauduleuses, et & des praliques colluscires, & quelque tilre que ce
soit, dans le cadre de I'exécution du Marcheé.

Le Titulaire ne doit pas faire, par lui-méme ou par personne interposée, des promesses, des dons
ou des présenls en vue dinfluer sur I'exécution du Marché etfou en vue de l'attribution d'un
marché ultérieur.

Les dispositions du présent article s'appliquent & I'ensemble des personnes inlervenant dans
l'exécution du Marcheé.

ARTICLE 5- RES|LIATION DU MARCHE

Le marché est résilié de plein droit sans indemnité, dans les condilions prévues aux disposilions
des arlicles 43, 44, 45, 46 et 48 du CCGT - Section | du Cahier des Clauses Générales
Applicables aux marchés de Travaux et fournitures exécutés pour le compte de 'ONCF (CCG
.0004-Version 01 au 22/01/2014).

Au cas oll 'ONCF constate une incapacilé du fitulaire & honorer ses engagements en termes de
qualité du malériel livré ou non respect du délai de livraison, YONCF se réserve le droit de résilier
le marché aprés un préavis de 30 jours en plus des mesures coercitives prévues par larticle 68
du cahier des clauses générales applicables au marchés passés pour le compte dea 'ONCF.

L'autorilé de signature du marché est I'autorilé habilitée a prononcer la résilialion, le cas échéant

ARTICLE 6: LANGUE

La langue d'interprétation et de rédaclion du présent marché est la langue frangaise qui est celle
de sa rédaction et de sa signature.

Tous les documents doivent, s'ils ne sont pas en langue frangaise, étre accompagnés d'une
traduction officielle en langue frangaise. En cas de confiit, le texte en frangais prévaut.

En cas de lilige, la traduction prévaut,

ARTICLE 7 — TITRES DES CHAPITRES ET ARTICLES DU CAHIER DES CAHRGES

Les titres des chapitres du présent cahier des charges et des Aricles ont uniquement pour
objeclif de facililer la lecture des Articles et ne sauraient affecler le sens ou l'interprélalion des
Articles.

ARTICLE 8 - REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

Si en cours de la réalisation du marchég, des différends et liliges surviennent avec le titulaire, les
parties s’'engagent a régler celles-ci dans le cadre des slipulations des articles 69 et 70 du CCGT-
Sectlion | du Cahier des Clauses Générales Applicables aux marchés de Travaux et fournitures
exéculés pour le compte de 'ONCF (CCG .0004-Version 01 au 22/01/2014).

Conformément aux dispositions de l'aricle 71 du CCGT, le tribunal compétent pour connailre des
liiges opposant le Mailre d'Ouvrage au Tilulaire dans le cadre de V'exéculion du Marché est le
tribunal administralif de Rabat.




CHAPITRE V

REGLEMENT DE LA CONSULTATION

ARTICLE 1 - COMPOSITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES :

Conformément a I'Article 19 du Réglement des achats de 'ONCF (RG.0003/PMC — version 02),
le dossier d'appel d'offres comprend :

a) copie de l'avis d'appel d'offres ;

b) un exemplaire du cahier des prescriplions spéciales ;

c) le modéle de I'acte d’'engagement visé a l'arlicle 26 dudit reglement ;

d) les modéles du bordereau des prix et du délail estimatif ;

e) le modéle de la déclaration sur I'hanneur prévue a l'aricle 23 dudit réglement;

f) les modéles de la déclaration d'intégrilé et de I'engagement « environnement et social » ;
g) leréglement de la consultation prévu a l'article 18 dudit réglement.

ARTICLE 2 - CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS :

Conformément aux disposilions de l'arlicle 24 du Réglement des Achats de I'ONCF, les
condilions requises des cancucrents sont :

2.1. Peuvent valablement parliciper et élre atlribulaires des marchés publics, les personnes
physiques ou morales, qui :

-juslifient des capacilés juridiques, techniques et financiéres requises ;

-sont en situalion fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclaralions et réglé les sommes
exigibles diment définitives ou, a défaut de réglement, conslitué des garanties jugées suffisantes
par le complable chargé du recouvrement et ce conformément a la législation en vigueur en
maliére de recouvrement ;

-sont affiliées & la Caisse nalionale de sécurité sociale ou a un régime parliculier de prévoyance
sociale, et souscrivent de maniére réguliere leurs déclaralions de salaires et sont en situation
réguliére auprés de ces organismes.

2.2. Ne sont pas admises a parliciper au présent appel d'offres :
-les personnes en liquidation judiciaire ;

-les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisalion spéciale délivrée par -l'aulorité

judiciaire compélente;

-les personnes ayant fait l'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée dans les
conditions fixées par l'arlicle 142 du Réglement des Achats de FONCF,;

-les personnes qui représenlent plus d'un concurrent dans une méme procédure de passation de
marchés.




ARTICLE 3 - CONTENU DES DOSSIERS DES CONCURRENTS :

Conformément aux disposilions de I'article 27 du Réglement des Achals de 'ONCF, les dossiers
présentés par les concurrents doivent comporter, oulre le cahier des presciiplions speciales
paraphé et signé :

- les piéces des dossiers administralif, lechnique,

- l'offre technique et,,

-une offre financiére, qu'elle soit au tilre de la solulion de base elou au titre de la solution
variante.

3-1:L'offre financidére comprend :(len deux exemplaires, numérotation de I'offre de
l'ordre.../nombre de page):

a) l'acte d'engagement par lequel le concurrent s'engage a réaliser les prestations objet du
marché conformément aux condilions prévues aux cahlers des charges et moyennant un prix qu'il
propose. |l est établi en un seul exemplaire.

Cet acte d'engagement diment rempli, et comportant le relevé didentité bancaire (RIB), est signé
par le concurrent ou son représentant habililé.

Lorsque l'acte d'engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est défini a l'arlicle 140 du
réglement des achals de TONCF , il doit étre signé soit par chacun des membres du groupement ;
soit seulement par le mandalaire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de procurations
légalisées pour représenter les membres du groupement lors de la procédure de passation du
marche.

b) le bordereau des prix.

Le montant total de I'acte d'engagement doit &tre libellé en chiffres et en toules letires.
Les prix unitaires du bordereau des prix doivent étre libellés en chiffres.

Les montanls totaux du bordereau des prix doivent élre libellés en chiffres.

En cas de discordance enfre le monfant lolal de F'acte dengagement, et de celui du bordereau
des prix, le montant de ces demiers documents est tenu pour bons pour €tablir le montant reel de
I'acte d'engagement.

¢) Les enlreprises élrangéres sont tenues de préciser dans un document a part

-la nature etle montant des prestalions a réaliser au Maroc

-la nalure et le montant des prestations a réaliser dans leurs pays d'origine

- Pexistence ou non d’'une succursale au Maroc ; a ce sujet, il a noté que pour les travaux dont le
délai d’exéculion dépasse six mois, le titulaire du marché a lobligalion de créer une succursale

au MAROC.

L’attention du soumissionnaire est altirée sur le fait les renseignemenls susvisés consliluent un
€lément de jugement des offres.

3-2: L'offre technique comprend (en deux exemplaires, numérotalion de [I'offre de
l'ordre.../nombre de page): Le Soumissionnaire davra joindre les decuments suivants :

« Une fiche technique précisant le type, la marque et les caractérisliques techniques ainsi
que les plans de fa fournilure proposée et toute la documenlation technique.

« Les allestations ou documents d’homologalion ou d'agrément ou & défaut, les atteslations
de maitre d'ouvrage attestant la conformité de la fourniture proposée.
L’autorisation du fabricant si ce n’est pas lui méme fabricant de la foumilure propasée ;
Les documents justifiant I'origine de la foumniture ;




« Le planning des foumitures selon lequel le foumisseur s'engage a livrer dans le délai
fixé ;
« Un mémoire précisant pour chaque poste de bordereau de prix si l'arlicle proposé est :
- Strictement conforme ou ;

- Conforme avec écart minime.
Au cas ol le soumissionnaire propose des arlicles avec la mention «conforme avec écarl

minime », il doit foumir tout document (fiches techniques, nolices, dessins, cmqms .elc.)
nécessaire pour slatuer sur son offre.
-Le soumissionnaire est tenu de renseigner « I'état des marques proposées » jointe au présent

réglement de consullalion.
N.B : Dans le cas ol le soumissionnaire n’a pas précisé dans son offre les marques équivalentes,

les marques précisées dans le CCTP seront conlractuelles et engageront le titulaire.

ARTICLE 4 - JUSTIFICATION DES CAPACITES ET DES QUALITES ;

Conformément aux dispositions de larticle 25 du Réglement des achats de 'ONCF, chaque
concurrent doit juslifier ses capacilés et qualités en foumissant un dossier administratif et un
dossier technique.

Chaque dossier doit élre accompagné d'un état des piéces qui le conslituent.

4.1- LE DOSSIER ADMINISTRATIF COMPREND ;

4.1.1- Pour chaque concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) une déclaralion sur I'honneur, en un exemplaire unique, qui doit comporier les mentions
prévues & l'arlicle 26 du Réglement des Achals de 'ONCF.

La déclaration sur I'honneur doit indiquer les nom, prénam, qualité et domicile du concurrent ainsi
que les numéros de téléphone et du fax, l'adresse électronique et, s'il agit du nom d'une sociéte,
la raison sociale, la forme juridique de la société, le capilal social, 'adresse du siége social, ainsi
que la qualilé en laquelle il agit et les pouvoirs qui lui sont conférés.

Elle indique également le numéro d'inscription au registre da commerce, le numéra de fa taxe
professionnelle, le numéro d'affiliation & la Caisse nalionale de sécurité sociale ou aulre
organisme de prévoyance sociale pour les concurrents installés au Maroc et le relevé d'idenlité
bancaire.

La déclaration sur I'nonneur doit contenir également les indications suivantes .

v P'engagement du concurrent & couvrir, dans les limites et conditions fixées dans les
cahiers des charges, par une police d'assurance, les risques découlant de son activité
professionnelle

¥" I'engagement du concurrent, s'il envisage de recourir & [a sous-trailance, que celle-ci ne
peut dépasser cinquante pour cent (50%) du montant du marché ni porter sur le ot ou le
corps d'élat principal du marché, et de s'assurer que ses sous-trailants remplissent
également les condilions prévues a F'article 24 ci-dessus ;

v lalteslation qu'il n'est pas en liquidation judiciaire ou en redressement judiciaire, et s'il
est en redressement Judiclalre, qu'il est autorisé par l'autorité judicialre compélente &
poursuivre |'exercice de son aclivilé ;

v l'engagement de ne pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des
pratiques de fraude ou de corruption des personnes qui inlerviennent, & quelque litre
que ce soit, dans les différentes procédures de passation, de geslion et d'exécution des
marchés ;




v l'engagement de ne pas faire, par lui-méme ou par personne inlerposée, de promesses,
de dons ou de présents en vue d'infiuer sur les différentes procédures de conclusion du
marché et de son exéculion ;

v [l'attestalion qu'il n'est pas en situalion de conflit d'intérét ;

v la cerlification de l'exactitude des renseignements contenus dans la déclaration sur
I'honneur et dans les pigces fournies dans son dossier de candidature sous peine de
l'application des mesures coercitives prévues a l'arlicle 142 du Reglement des Achals
de 'ONCF.

b) l'original du récépissé du caulionnement provisoire ou l'atteslation de la caution personnelle et
solidaire en tenantlisu, le cas échéant ;

c) pour les groupements, une copie légalisée de la convention constitutive du groupement prévue
& l'article 140 du Réglement des Achats de YONCF;

4.1.2. Pour le concurrent auque!l il est envisagé d'attribuer le marché, dans les conditions
fixées A I'article 40 du Réglement des Achats de 'ONCF:

a) la ou les pidces justifiant les pouvoirs conférés & la personne agissant au nom du concurrent.
Ces piéces varient selon la forme juridique du concurrent :

v &'l s"agit d'une personne physique agissant pour son propre compte, aucune piéce n'est
exigée ;

v s'il s'agit dun représentant, celui-ci doit présenler selonle cas :

v une copie conforme de la procuration légalisée lorsqu'il agit au nom d'une personne
physique ;

v un extrait des statuls de la sociélé et/ou le procés-verbal de l'organe compétent lui
donnant pouvoir selon la forme juridique de la sociéte, lorsqu'il agit au nom d'une
personne morale ;

v |'acte par lequel la personne habilitée délégue son pouvoir a une tierce personne, le cas
échéant.

b} une altestalion ou sa copie certifiée conforme a l'originale délivrée depuis moins d'un an par
I'administration compétente du lieu d'imposilion certifiant que le concurrent est en situalion fiscale
réguliére ou a défaut de paiement qu'il a constitué les garanlies prévues par [a réglementation .
Cetlte altestation doit menlionner 'aclivité au titre de laquelle le concurrent est imposeé ;

¢) une atteslation ou sa copie certifiée conforme a l'originale délivrée depuis moins d'un an par la
Caisse nalionale de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliére envers
cet organisme conformément aux dispositions prévues a cet effet a l'article 24 du Reglement des
Achals de 'ONCF ou de la décision du ministre chargé de l'emploi ou sa copie certifiée conforme
a l'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15 JOUMADA Il 1392 (27 juillet 1972)
relatif au régime de sécurilé sociale assortie de |'altestalion de I'organisme de prévoyance sociale
auquel le concurrent est affilié et certifiant qu'il est en situation réguliére vis-a-vis dudit organisme.

La date de produclion des pidces prévues aux b) et ) ci-dessus sert de base pour I'apprécialion
de leur validité.

d) le cerlificat dimmatriculation au registre de commerce pour les personnes assujetties a
I'obligation d'immatriculation conformément & la législation en vigueur ;




e) I'équivalent des alleslalions visées aux paragraphes b), c) et d) ci-dessus, délivrées par les
administrations ou les organismes compétents de leurs pays d'origine ou de provenance pour les
concurrents non inslallés au Maroc.

A défaut de la déliviance de tels documents par les administralions ou les organismes
compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdiles altestalions peuvent étre
remplacées par une afleslation délivrée par une autorilé judiciaire ou adminislralive du pays
d'origine ou de provenance cerlifiant que ces documents ne sont pas produils.

f) La déclaration d'intégrité signé par le représentant doment habilité du concurrent suivant le
modéle joint au présent réglement;

g) L'engagement "environnemenlal et social’ signé par le représenlant diment habilite du
concurrent suivant le modéle joint au présent réglement;

4.2- LE DOSSIER TECHNIQUE COMPREND: (EN DEUX EXEMPLAIRES, NUMEROTATION DE
L'OFFRE DE L’ORDRE../NOMBRE DE PAGE) :

a) Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent, le lieu, la date, la nature
et fimportance des prestations & l'exéculion desquelles le concurrent a parlicipé et la qualité
de sa parlicipation ;

b) Les altestalions ou leurs copies cerlifiés conformes & loriginal, délivrées par les mailres
d'ouvrage publics ou privés ou par les hommes de I'art sous la direction desquels le concurrent a
livré la fourniture similaire durent les cing demiéres années ;

Chaque attestation précise nolamment la nature des prestations, le montant, les délais et les
dates de réalisation, l'appréciation, le nom et la qualité du signataire ;

c) Le CPS diment paraphé, complélé par le cachet du concurrent, et portant de fagon apparente
sur la demigre page la mention " Lu et approuvé ".

Nb : le matériel doit &tre de fabricalion neuf et non rénové ou révisé.

En cas de groupement d’enlreprises, le dossier d’appel d'offres doit &lre paraphé, cacheté et
signé a la demiére page (signature suivie de la mention [u et approuvée) par chacun des
membres du groupement

ARTICLE 5 - PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS

Conformément aux disposilions de l'article 29 du Réglement des achats de 'ONCF, le dossier
présenté par chaque concurrent doit obéir aux condilions suivantes et doit étre mis dans un pli
fermé porlant les menlions suivantes :

Le nom et l'adresse du concurrent ;

L'objet et le numéro de I'appel d'offres et éventuellement lindication du ou des lots ;

La date et 'heure de la séance d'ouverture des plis ;

L'avertissement que " le pli ne doit élre ouvert que par le président de la commission d'appel
d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis ".

Ce pli contient trois enveloppes distincles:

a. La premiére enveloppe contient les piéces des dossiers administratif et technique,
le cahier des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou la personne
habilitée par lui & cet effet et éventement le dossier additif. Cette enveloppe doit &tre
fermée et porter de fagon apparente la mention "Dossiers administratif et technique".




b. Ladeuxiéme enveloppe contient 'offre financiére, Elle doit &tre fermée et porter de
fagon apparente la mention " Offre financiére ".

c. La troisidme enveloppe contient I'offre technique, Elle doit &tre fermée et porter de
fagon apparente la mention "offre technique".

L'offre technique comprend : (en deux exemplaires, avec numérotation de l'offre par
numéro d’ordre.../nombre de page) :

Le soumissionnaire est tenu de renseigner obligatoirement au niveau de chaque poste la
mention «conforme » ou « conforme avec écart minime », sans toutefois, indiquer les prix,
suivant le tableau ci-joint annexe n°1 & titre indicatif.

(*JEn cas de la menlion « conforme avec écart minime », le soumissionnaire est tenu de fournir
toute fiche fechnique, dessins, croquis ou aulres documents nécessaires pour statuer sur son
offre,

ARTICLE 6 - DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS :

Conformément aux dispositions de l'article 31 du Réglement des achats de ONCF, les plis sont,
aux choix das concumrenls ;

- Soil déposés, conlre récépissé leurs plis au Service Global Sourcing — Bureau COD, a
I'adresse précilée,;

- Soil les envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au Service susvisé,

- Soit les remettre, séance tenante au président de la commission d’appel d'offres au début
de la séance et avant 'ouverlure des plis.

Le délai pour la réception des plis expire a la dale et & heure fixée par 'avis d'appel d'offres pour
la séance d'ouverlure das plis.

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et a I'heure fixés ne sont pas admis.

Le pli contenant les piéces produites par le concurrent auquelil est envisagé d'attribuer le marché
est déposé dans les conditions prévues au présent arlicle.

ARTICLE 7 -RETRAITDES PLIS :

Conformément aux dispositions de l'article 32 du Réglement des achats de 'ONCF, le relrait des
plis des concurrents se fait conforrnément aux dispositions ci-aprés :

- tout pli déposé ou regu peut étre retiré antérieurement au jour et a I'heure fixée pour
Fouverture des plis.

- Le relrait du pli fait l'objet dune demande écrite el signée par le concurrent ou son
représeniant diiment habilité.

- Les concurrents ayant reliré leurs plis peuvent présenter de nouveaux plis dans les
conditions prévues ci-dessus.




ARTICLE 8- INFORMATION DES CONCURRENTS :

Conformément aux disposilions de I'arlicle 22 du Réglement des achals de 'ONCF, linformalion
des concurrents et demande des éclaircissements obéissent aux régles suivantes :

Tout concurrent peut demander au Directeur Achats sis 8bis rue Abderrahmane et Ghafiki Agdal
RABAT - MAROC (Fax (212) 05.37.68.66.63) par courrier porté avec accusé de réceplion, par
lefire recommandée avec accusé de réception, par fax confirné ou par voie éleclronique de lui
foumir des éclaircissements cu renseignements concemant l'appel d'offres ou les documents
y afférenls. Cetle demande n'est recevable que si elle parvient au Directeur Achats au moins
sept (7) jours avant la date prévue paour la séance d'ouverture des plis.

Le Directeur Achats répondra & toule demande d'informatlion ou éclaircissement regue dans le
délai ci-dessus.

Tout éclaircissement cu renseignement, foumi par le Direcleur Achals & un concurrent a la
demande de ce demier, doit étre communiqué le méme jour et dans les mémes condilions aux
autres concurrenls ayant retiré le dossier d'appel d'offres et ce par letlre recommandée avec
accusé de réceplion, parfax confirmé ou par voie éleclronique. Il est également mis a la
disposilion de tout aulre concurrent et communiqué aux membres de la commission d'appel

d'offres.

Les éclaircissements ou renseignements fournis par le Directeur Achals seront communiqués au
demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la dale de réceplion de la
demande d'informalion ou éclaircissement du concurrent. Toulefois, lorsque ladite demande
intervient entre le dixieéme et le sepliéme jours précédent la dale prévue pour la séance d'ouverture
des plis, la réponse interviendra au plus tard trois{3) jours avant la date prévues pour la séance
d'ouverure des plis.

A I'examen des dossiers adminislralifs et techniques des concurrenls, la commission d'appel
d'offres peut différer 'ouverlure des plis financiers pour pouvoir statuer sur les capacités
financiéres et techniques des concurrents. Dans ca cas, celle commission informera les
concuirents et le public présent de celte décision. Des lettres ( ou des fax conlirmés)
d'informalion seront également envoyés dans ce sens a l'ensemble des soumissionnaires pour
les inviter, le moment venu, a assister a la séance d'ouverture des plis financiers.

ARTICLE 9 : VALIDITE DES OFFRES

Les concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante quinze {75) jours,
a compler de la date d'ouverlure des plis.

Si la commission d'appel d'offres eslime ne pas élre en mesure d’effecluer son choix pendant le
délai prévu ci-dessus, le Directeur Achals saisit les concurrents, avant I'expiralion de ce délai par
letire recommandée avec accusé de réception et leur propose une proregalion pour un nouveau
délai qu'il fixe. Seuls les concurrents ayant donné leur accord par lettre recommandée avec
accusé de réception adressée, avant la dale limile fixée par ce demier, restent engagés pendant
ce nouveau délai.

ARTICLE 10- CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Conformément aux dispositions de Parlicle 21 du Réglement des achats de I'ONCF, le concumrent
doit produire le cautionnement provisoire dans les condilions fixées par les textes législalifs st
réglementaires en vigueur.

Le monlant du cautionnement provisoire est fixé comme suit :

_N°du LOT [ Cautionnement provisoire |

1 7.500,00DH
2 7.500,00DH
3 7.500,00DH
4 Pas de caution provisoire




Il est a inclure dans I'enveloppe contenant le dossier adminislralif conformément aux disposilions
de l'article 4 ci-avant.

Il sera libéré & la nolification du marché conlre remise du cautionnement définitif.

En cas de groupement, le caulionnement peut étre souscrit sous I'une des formes suivantes -
1. Au nom collectif du groupement ;
2. Par un ou plusieurs membres du groupement pour la totalité du cautionnement ;

3. En parlie par chaque membre du groupement de telle sorle que le monlant du
cautionnement soit souscrit en totalité.

Dans les cas prévus aux 2) et 3) ci-dessus, le récépissé du caulionnement définitif ou I'attestation
de la caution personnelle et solidaire en tenant lieu doivent préciser qu'ils sont délivrés dans le
cadre d'un groupement et, en cas de défaillance, le montant dudit cautionnement reste acquis &
FONCF abstraction faile du membre défaillant.

Le cautionnement provisoire restera acquis a 'ONCF, dans les cas suivanls :

- sile soumissionnaire relire son offre pendant la période de sa validité ;

- siun membre d'un groupement se désiste pendant la période de validité de son offre .

- sila dédlaration sur I'honneur du soumissionnaire s'avére inexacle, par la production de faux
renseignements ou piéces falsifiées ou aulres :

- sile soumissionnaire ayant présenté I'offre la plus avantageuse ne produit pas, dans le délai
prescrit, les piéces du dossier administratif ;

- si le soumissionnaire modifie son offre financiére :

-  silattributaire se désiste pendant le délai de validité de son offre.

ARTICLE 11: CRITERES D’APPRECIATION DES CAPACITES TECHNIQUES DES CONCURRENTS

Conformément aux disposilions de I'arlicle 18 du Réglement des Achats de FONCE.

11-1: Critéres d'admissibilité des concurrents :

11-1-1 : Pour I'cffre de base :

Les criléres d'admissibilité des concurrents sont basés sur l'appréciation des éléments et
documents contenus dans les dossiers administralifs et technique par la commission d'appel
d'offres ;

Il sera pris en considération pour la vérification des capacités de chaque soumissionnaire,
I'expérience de ce demier dans les prestations de méme nalure, de méme envergure et de méme
degré de difficulté. ¢

Les critéres d'admissibilité des concurrents sont les garanties et capacités juridiques, techniques
et financiéres ainsi que les références professionnelles des concurrents.

Les criléres sont complétés par la conformité des renseignements foumis dans F'offre technique.

11-1-2 : Pour I'offre vaniante :
L'évaluation technique tiendra comple des éléments contenus dans l'offre technique

11-2: Les critéres d’attribution du marché:
Les offres des concurrents admis sur le plan technique et administralif seront évaluées comme

suit :

Le seul critére & prendre en considéralion est le prix proposé.




——

ARTICLE 12 : CRITERES D'EVALUATION DES OFFRES DES CONCURRENTS:

Aprés ladmissibilité des concurrenls en vertu des articles 2 et 3 ci-avant, il sera procédé a
I'évalualion technique et la comparaison des offres.

Seules les offres des soumissionnaires admis seront étudiées sur le plan technique et financier.

L'évalualion lechnique et la comparaison des offres se feront comme suit :

12.1 : Evaluation technique

L’évaluation technique se fara conformément aux exigences techniques prévues par posle par
les documenls techniques indiqués dans le cahier des prescriptions spéciales et le corps de la
désignation.

Toutefois, des écarls minimes par rapport a celte spécificalion n'ayant pas d'influence sur les
caraclérisliques techniques du matériel et qui sont jugés acceptables poumraient élre admis.

Si le soumissionnaire ne précise les menlions « conforme » ou « conforme avec écart minime »
et ne foumit pas les documents nécessaires pour staluer sur I'écart indiqué, son offre sera
rejetée.

12. 2 : Evaluation financiére :

Seules les offres déclarées techniquement conformes seront évaluées financiérement.

L'évaluation financiére sera faite en fonclion du cof(it de 'cffre.

Pour les offres libellées en devises, le cours de change qui sera pris en considération pour
I'évaluation des offres est le cours vendeur du dirham en vigueur le premier jour cuvrable de la
semaina précédant celle du jour d'ouverture des plis, donné par Bank Al-Maghreb.

L'auteur d'une offre qui n'est pas retenue ne peut prétendre a aucune indemnité, ni contester,
pour quelque molif que ce soit, le bien fondé de la décision prise par I'ONCF, nolamment
I'attribution du rmarché qui serait faite 4 I'un de ses concurrenls.

ARTICLE 13 : LANGUE DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES, DE L'OFFRE ET DU MARCHE

La langue d'interprélation et de rédaction les pidces contenues dans les dossiers et les offres
présentées par les concurrents est lalangue frangaise.

Le marché sera rédigé en langue frangaise.

Tous les documents doivent, s'ils ne sont pas en langue francaise, élre accompagnés d'une
fraduction officielle en langue frangaise. En cas de conflit, le texte en frangais prévaut.

ARTICLE 14 : PRESENTATION D'OFFRE VARIANTE

A-Le concurrent doit présenler obligatoirement une offre pour la « solution de base»
strictement conforme au dossier d'appel d'offres, et peut présenler une solution variante,

B- Conditions et limites de la présentalion de l'offre variante:
Des varianles peuvent élre proposées dans les limiles et condilions ci-aprés :

1 = L'offre variante doit élre élablie en conformilé avec loules les disposilions
administralives et techniques du présent dossier d'appel d'offres.




2 — La variante partera sur le respect des caractérisliques da l'ofire de base.

Le soumissionnaire devra juslifier d'une expérience éprouvée dans le domaine & soumellre &
l'acceptation du Maitre d'ouvrage par la fourniture des attestalions délivrées par les hommes de
lat sous la direction desquels des prestations similaires a celles proposées par le
soumissionnaire en varianle.

3-Les justifications, de |z solution varianle devront respecler les regles prescriles par les
documents et les réglemenls en vigueur.

4 — L'offre financiére concemant la proposition variante devra donner tous les détails et sous-
délails nécessaires a la vérificalion des prix y compris les plans d'exéculion de la solution

varianle,
5- Le délai proposé ne doit pas dépasser 06 mois calendaires.

C- Présentalion de 'offre varante :

L'offre variante doit &élre mise dans un pli distinct de I'offre de base cachelé portant :
- le nom et I'adresse du concurrent ;

- l'objet etle numéro de 'Appel d'Offres ;
- la dale et 'heure de la séance d'ouverlure des plis ;
- la mention « offre vanante » ;

- L"avertissernent que « le pli ne doit étre ouvert que par le Président de la Commission
d'appel d'offres lors de la séance d'examen des offres ».

Le dossier relalif a I'offre variante doil comprendre deux {2) enveloppes :
a) La Premiére enveloppe (Offre financiére) :

Celte enveloppe doit porter de fagon apparente ta mention « offre financiére variante ». Eile doit
comprendre :

1. L'acle d'engagement (suivant le medéle joint au présent réglement), comportant le
montant de l'offre globale en tenant compte de la variante proposée;

2. Le bordereau des prix;
3. Toule informalion complémentaire ayant trait ou juslifiant les prix ou le montant de I'offre.

b) La deuxiéme enveloppe (offre technique):

Cetle enveloppe doit porler de fagon apparente la mention « offre technique variante ». Elle doit
comprendre : _

1 — une notice descriplive ef juslificalive des disposilions proposées, accompagnée en parliculier
des documents et réglements, remplagant ceux de la solution de base, qui seraient modifiés ou
annulés par la varante, des brochures techniques et des références ;

2 -Un document indiquant les articles des prescriptions techniques madifiés ou annulés par la
variante et la nouvelle rédaclion de ces aricles ou les arlicles nouveaux que le concurrent

propose d'inlroduire en remplacement;
3- Le délai d'exécution relalif a la variante ;
4- l'avantage de la solution variante par rapport & la solution de base ;

5- des attestalions délivrées par les hommes de I'art sous la direclion desquelles des preslations
similaires ont été exécutés ou par les maitres d'ouvrages qui en ont bénéficiés. Chaque
atteslation précise la nalure des foumitures, les dates de réalisalion, I'appréciation, le nom et la
qualité des signalaires.




NB : Les piéces du dossier administratif et le dossier technique sont valables aussi bien
pour la solution de base que pour I'offre variante,

Le mailre d'ouvrage se réserve le droit du choix de la solution (offre de base ou variante) a
relenir.

ARTICLE 15: CONVERSION DES MONNAIES

La ou les monnaies convertibles dans lesquelles le prix des offres doit étre exprimé, lorsque le
concurrent n'est pas installé au Maroc. Dans ce cas, pour étre évaluées et comparées, les
montlants des offres exprimées en monnaie étrangére seront converlis en dirham. Cetle
conversion s'effeclue sur la base du cours vendeur du dirham en vigueur, donné par Bank Al-
Maghrib, le premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour d'cuverlure des plis.

ARTICLE 16 : INTRODUCTION DE MODIFICATIONS

Exceptionnellement, le mailre d'ouvrage peut introduire des modifications dans le dossier d'offres
sans changer 'objet du marché. Ces modificalions sont communiquées & tous les concurrents
ayant retiré ledit dossier, et introduites dans les dossiers mis a la disposition des autres
concurrents.

Ces modificalions peuvent intervenir a tout moment a l'inlérieur du délai initial de publicité.

ARTICLE 17 : REPORT DE DATE LIMITE DE REMISE DES OFFR

Lorsqu'un concurrent eslime que le délai prévu par l'avis de publicité pour la préparalion des
offres n'est pas suffisant comple tenu de la complexité des prestations objels du marché, il peut,
au cours de la premiére moitié du délai de publicité, demander au mailre d'ouvrage par courrier
porté avec accusé de réception, par fax confirmé ou par courrer éleclronique confirmé, le report
de la date de séance d'ouverture des plis. La lettre du concurrent doit comporter tous les
éléments permetlant au mailre d'ouvrage d'apprécier sa demande de report.

Si le mailre d’ouvrage recannait le bien-fondé de la demanda du concurrent, il peut procéder au
report da la date de la séance d'ouverture des plis. Le report, dont la durée est laissée a
I'appréciation du maitre d'ouvrage, fait I'objet d'un avis reclificatif,

Dans ce cas, le report de la date de la séance d'ouverture des plis, ne peut &lre effectué qu'une
seule fois quelque soit le concurrent qui le demande.

ARTICLE 18 : LES PIECES PRODUITES PAR LE CONCURRENT AUQUEL IL EST ENVISAGE
D'ATTRIBUER LE MARCHE

Conformément aux dispositions de l'article 40.5 du Réglement des Achals da 'ONCF la
commission invite par letire recommandée avec accusé de réceplion ou par fax confirmé ou par
tout aulre moyen de communication pouvant donner date cerlaine, le concurrent ayant présenté
Voffre la plus avantageuse & :

-produire les pieces du dossier administralif visées ci-dessus ;
-conflirmer les rectifications des erreurs matérielles relevéss, ls cas échéant ;

-régulariser les discordances constatées enltre les diverses piéces de son dossier, le cas
échéant ;

-justifier son offre lorsqu'elle est jugée ancrmalement basse ;

Elle lui fixe & cet effet, un délai qui ne peut éire inférieur a sept {07) jours a compter de la date de
réceplion de la lettre d'invitalion.




Les éléments de réponse du cencurrent doivent élre produits dans un pli fermé. Ce pli doit
comporter de fagon apparente les mentions suivantes :

- le nom et I'adresse du concurrent ;
- I'objet du marché et, éventusllement, l'indication du lot en cas de marché alloti (1) ;

- l'averlissement que « le pli ne doit élre ouvert que par le président de la commission
d'appel d'offres » et porler la mention apparente « comp!ément de dossier et élémenls de
réponse ».

Ce pli doit élre soit déposé, contre récépissé, dans le bureau du maitre d'ouviage indiqué dans la
leltre d'invitation, soit envoyé, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau
précilé.

ARTICLE 19 : REJET DES OFFRES

1. La commission se réunit a huis clos et procéde a l'examen des pieces du dossier adminislralif,
du dossier technique et du dossier addilif, le cas échéant, et écarle :

a) les concurrents qui ne satisfont pas aux condilions requises prévues ci-dessus ;

b) les concurrenls qui n'ont pas présenté les pidces exigées ;

c) les concurrenls dont les capacités financiéres et techniques sont jugées insuffisantes eu égard
aux criléres figurant au réglement de consultation.

2. Lors de L'évaluation des offres des concurrents, La commission écarle les concurrents dont les
offres financiéres:

-ne sont pas conformes a l'objet du marché ;

-ne sont pas signées ;

-expriment des reslrictions ou des réserves ;

-présentent des différences dans les libellés des prix, I'unité de comple ou les quantilés par
rapport aux données prévues dans le descriptif technique, dans le bordereau des prix et le détail
eslimatif. ;

ARTICLE 20: ECARTEMENT DES OFFRES

La commission écarte l'offre d'un concurrent concemé en plus des dispositions prévues a
l'article relalif au cautionnemeant provisoire lorsque celui-ci :

-ne répond pas dans le délai imparti ;

-ne produit pas les piéces exigées ;

-ne confirme pas les reclifications des emreurs matérielles demandées ;

-ne régularise pas les discordances constatées enlre les diverses piéces de son dossier ;

-preduit une offre financiére signée par une personne non habililée & l'engager au regard de la ou
des pigces juslifiant les pouvoirs conférés ;

-ne justifie pas son offre anormalement basse ou les prix jugés anormalement bas ou excessifs.
Dans le cas ol le concurrent ayant présenté l'offre la plus avantageuse est écartée conformément
aux dispositions ci-dessus, la commission décide de confisquer son cautionnement provisoire au
profit de 'ONCF et invite le concurrent dont l'offre est classée deuxiéme & produire les piéces
conformément a I'article 19 ci-avant.

Conformément a Farlicle 44 du Réglement RG.0003/PMC version 02 relalif a
formes de passalion des marchés de I'ONCF, les soumissionnaires éliminés
le Directeur Achats dans un délai de 05 jours francs a compler de la date




ravaux de la commission du rejet de leurs offres en leur communiquant les motifs de leur
éviction, par letlre recommandée avec accusé de réception cefte letre est accompagnée du
récépissé du cautionnement provisoire ou de I'atteslation de la caulion personnelle et solidaire en
tenant lieuw.

ARTICLE 21 : OFFRES EXCESSIVES OU ANORMALEMENT BASSES

-offres excessives .

Conformément aux dispositions de I'article 41 du Reglement des Achats de 'ONCF, I’ offre la plus
avanlageuse est excessive lorsqu'elle est supérieure de plus de vingt pour cent (20%) par
rapport a 'estimation du coiit des prestalions établie par le maitre d'ouvrage .

Lorsqu'une offre est jugée excessive, elle est écartée par la commission d'appel d'offres.

-offres anormalement basses :

L'offre la plus avantageuse est considérée anormalement basse lorsqu'elle est inférieure de plus
de trente-cing pourcent (35%) par rapport a I'estimation du colit des prestations établie par le
maitre d'ouvrage;

Lorsqu'une offre est jugée anormalement basse, la commission d'appel d'offres demande par
écrit au concurrent concemé les précisions qu'elle juge opporlunes. Aprés avoir vErifié les
juslifications foumies par le concurrent, la commission est fondée & accepler ou a rejeter ladite
offre.

ARTICLE 22- ATTRIBUTION DU MARCHE

Le mode d'attribution des posles est par lols.

La réparlition des lots est comme suit :

N° du LOT N° des postes objet du lot.
1 Postes 02-03-04-05 et 06 de [l'appel
d'offres.
2 Postes 16-17-18 et 19 de I'appel d'offres.
3 20-21 et 23 de I'appel d'offres
4 01-07-08-09-10-11-12-13-14-15-22-24 et
25 de l'appel d'offres.

Conformément & Farlicle 44 du Réglement RG.0003/PMC version 02 relalif aux conditions et
formes de passation des marchés de 'ONCF, les soumissionnaires éliminés seront avisés par
le Directeur Achats dans un délai de 05 jours francs & compler de la date d’achévement des
travaux de la commission du rejet de leurs offres en leur communiquant les motifs de leur
éviclion, par lettre recommandée avec accusé de réception celle letlre est accompagnée du
récépissé du caulionnement provisoire ou de l'attestation de la caution personnelle et solidaire en

tenant lieu,

LE DIRECTEUR ACHATS




CHAPITRE VI
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APPEL D'OFFRES 42315/C2/PMM

N’ Poste N°Nre Désignation : 'L'tt_.é
2 329369F01 RESSO R.T 0
3| 329370G01 RESSORT 200
4| 329372101 RESSORT ELH
51 329373K01 RESSORT 100
6| 329374101 RESSORT 40
TotN" 2
N*Poste| H;‘3Nre__ : Désignation Qté
16 ?5235§M01 RESSDRT INTERIEUR 40
17| 762354N01 RESSORT INTERIEUR 40
18| 762355P01 RESSORT EXTERIEUR 40
19| 762356R01 RESSORT EXTERIEUR 40
ToiNG
N® Poste| N°Nre  Désignation Qe
iﬂ 763473X01| RESSORTEN EDULEMENTA GAUCHE 10
21| 763477801 RESSORT 100
23| 772473K01 RESSORT DE CYLINDRE 10
oENG.
N°Poste| NNre . Désignation “até
~ 1]319862M01 RESSORT ENSEMBLE 100
7| 460139101 RESSORTS EXTERIEURS 10
8] 596725101 RESSORT 400
9] 596731101 RESSORT DE PASSERELLE 50
10] 596920701 RESSORT DE LA SERRURE 100
11} 598712C01 LAME RESSORT 300
121 756206W01| RESSORT DE LA SOUPAPE DOE SURET i0
13| 756578M0D1 RESSORT REF.H 2009 LK-23 10
14| 7585638601 RESS INT SNCF10720184 30
15] 758580X01 RESS INT SNCF10720185 io
22| 7635347101 ELEMENT SPENCER TRACTION 200
24| 851849F01 RESSORT 10
25| 930068701 RESSORT DE SUSPENSION i0




42315/C2 / B -

Numéro Appel d’offres :

BORDEREAU DES PRIX

FOLE MATNTENANCE MATERITEL

. Page N° 1/”

Cede Fournsssur

SHAeirsty

Vos résences :

RAISON SOCIALE:

A compléter et & nous relourner renselgng  de vos prix el délas de [wralzon
avanl la date de réponse prévue. Au cas ol vous déciinez nous indiguer Tun des
motifs ci-dessous ou toul aulre motif,

FlETE
[
L]

" DESIGHATION

QUANTITE

PRIXUNITARE

ENCHIFFRES

EHLETTRES

319862401 .

RESSORT ENSEMBLE DiJ TETE D'ARCHET DiJ PANTOGRAFHE

POUR PANTOGRAFHE E1400 -
DESSIN STEMM AR
30S8A20012071

REFERENCE STEMANN
3DSA20012071

329369F01
RESSORT
REFERENCE PHOENIX SER760-3
POUR BOGIES Z2M -
DESSIN ANSALDOBREADR
J49252100

325370601
RESSORT INTERIEUR FOUR BOGIE FORTEUR
REFERENCE LANGEN SCHNDERMANN F001114
FOUR BOGIES Z2M .
DESSIN ANSALDOBREATIA
JE0255215

329372J01

RESSORT INTERMEDIAIRE POUR BOGIE FORTEUR
REFERENCE LANGEN SONDERMANN 1009342
POUR BOGIE Z2W »

DESSIN ANSATDOBREADA

J50255205

323373K01
RESSORT INTERMEDIARE POUR BOGIE PORTEUR
REFERENCE LANGEN SONDERMANN 1009343
POUR BOGIES Z21 -
DESSIN ANSALDOBREADA
J50255210

329374101
RESSORT EXTERIEUR POUR BOGIE PORTEUR
REFERENCE SONDERMANN 1005341
FOUR BOGIE Z2M .
DESSIN ANSAILDOBREADA
J50255200

460132701
RESSORTS EXTERIEURS
MATIERE:ACIER A RESSORT SUPSA SUP2
DESSIN MITSUIL:3D105534 REP.1
NORME JAPCHAISE: JISG4801
NBRE:24 POUR LOOO E1250

100,00
PIECE (S)

20,00
PIECE (S}

200,00
PTIECE(S)

30,00
PIECE(S)

100,00
PIECE (S)

40,00
PIECE(S)

10,00
PIECE (S}

MOTIFS : 01 - Hors cadre de [a fowndwe.
02 - Malériel nest plus fabriqué.

03 - Camel de commande chargs.
04 - Matéddel non kentfié,



BORDEREAU DES PRIX

Numéro Appel ﬂ'oﬂms:‘mzﬂsfm /R

FOLE MATNTENANCE MATERTEL

- Page N° 2/'”

Code Fourntsssur Mwi _EW%# Vos réErences :

RAISON SOCIALE:

A compléler el & nous relouner renselgnd  de vos prix et délas de rason
avanl la dale de réponse prévoe. Au cas ol vous déciinez nous indiquer fun des
metifs ci-dessous ou lout aulre matif,

POSTE PRIX UNITAIRE
,1. DESIGNATION QUANTITE
s EN CHIFFRES ENLETTRES
8| s595725L01 400,00

RESSORT DE TRACTION POUR MECANISME DE SUSPENSION |PIECE(S)
DE BORTE D' INTERCIRCULATION
@ VOITURES CLIMATISEES 3EME SERIE @
DESSIN FAIVELEY
¥120098

9| 595731T01 50,00
RESSORT DE PASSERELLE D' INTERCIRCULATION PIECE (S}
& VOITURES CLIMATISEES 3RME SERIE @
DESSIN SNCF
10437754 A
DESSIN DIETRICH
250342002 15
SPECIFICATION TECHNIQUE
ooaH
SPECIFICATION TECHNIQUE
165C
SYMBOLE SNCF
11864022

10 | s9s8920T01 100,00
RESSORT DE LA SERRURE DE PORTE D'APPAREILIAGE PIECE(S)
EPOUR VOITURE 3EME ET 4FME SERIE
DESSIN ONCF
50172 A 5

11 | 59871200 300,00
LAME RESSORT POUR SERRURE DE LA PORTE D'ACCES PIECE(S)
GVOIT CLIMA 4R SERIE®
DESSIN FAIVELEY
Y123438 B

12 | 756206001 10, 00
RESSORT DE LA SOUPAPE DU SURETE 10 ATH PIECE({S)
REFERENCE KOIMEX
H15015

13 | 756578M01 10,00
RESSORT PIECE(S)
REFERENCE KOLMEX
H2009LK23

14 | 758568G01 20,00
RESSORT PIECE(S)
DESSIN SNCF
10720184 B

MOTIFS © 01 - Hoos cadre de a forndure. -
02 - Matdriel n'es! plus fabriqué,

03 - Camet de commande chargs.
04 - Malériel non Kanlfié,

NG ST EQIO RO



Numéro Appel d'offres :

BORDEREAU DES PRIX

42315/C2 / B2 :

POLE MATNTENANCE MATERIEL

Page N° 3){!;

Coda Foumnfssur

Vos é¥ences ©

RAISON SOCIALE:

A compléler et & nous relourner renseignd  de vos grix el délas de Ihigson
avanl la dale de réponse préwe. Au cas ol vous décinez nous indiquer Tun des
motifs ci-dessous ou toul aulre motif.

PETE

" DESIGNATION

QUANTITE

FRECUNITAIRE

EN CHIFFRES

ENLETTRES

15

16

17

13

19

20

21

758580X01
RESSORT
DESSIN SNCF
10720185

T62353M01
RESSORT INTERIEUR GAUCHE DE SUSPENSION
SEQRDATRE
FOUR BOGIES Y 270 DES VOITURES RA9 VSE
DESSIN ONCF

012014

762354N01
RESSORT INTERIEUR DROIT DE SUSPENSICN
SEOONDATRE
POUR BOGIES Y 270 DES VOITURES RA9 VSE
DESSIN ONCF
22014

762355P01
RESSORT EXTERIEUR DROIT DE SUSPENSION
SECONDATRE
POUR BOGIES Y 270 DES VOITURES RA9 VSE
DESSIN ONCEF

32014

762356R01

RESSORT EXTERIEUR GAUCHE DE SUSPENSION
SECCHNDATRE

POUR BOGIES Y 270 DES VOITURES RAJ VGSE
DESSIN CHNCEF

42014

762473X01
RESSORT EN ROULEMENT A GAUCHE DE LA SUSPENSION
SECONDATRE QOTE OXPARTIMENT BAGAGES PEINTURE
EXTERIEURE BLANCH AVEC 2 RAIES VERTICALES NOIRES
DIAMETRALEMENT OFPOSEES.
EPOUR BOGIE Y32MMS FG 4 [SERIE®
DESSIN DIETRICH

701004014 2

763477801
RESSORT DE SUSPENSION SECONDAIRE EN ROULEMENT
A GAUCHE PINTURE GRISE
GBOGIES Y32MS 3[,4[ ET 5[ SERIES2
DESSIN DIETRICH
701004002 E 2

30,00
PIECE(S)

40,00
PIECE(S)

40,00
PIECE(S)

40,00
PIECE({S)

40,00
PIECE(S)

10,00
PIECE (S}

100,00
PIECE (S}

GFFICE Mg

MOTIFS : 01 - Hors cadre defa foumduye.
02 - Matéiel n'est plus labriqué.

03 - Camet de commande chargé.
04 - Maliriel non derkifié,

MG o7 e0i0RO



BORDEREAU DES PRIX
2 : 42315/C2 / PO : POLE MAINTENANCE MATERIEL
Numéro Appel d'offres :

Code Fournisseur Wi ﬁ-ﬁﬁ?ﬁﬁ-ﬂe Vos téBienses :

RAISON SOCIALE: A compléler et & nous relowrner renselgné  de wvos pric el délas de livrason
" avanl la dale de réponse prévue. Au ces od vous décinez nous indiquer Tun des
motifs ci-dessous ou toul aulre molif.

Page N° 4!1)‘

ECSTE PRIX UNITAIRE
” " DESIGNATION QUANTITE
; EN CHIFFRES ENLETTRES
22 T63534T01 200,00
ELEMENT DE RESSORT DE TRACTION EN BUTYL PIECE(S)
DESSIN SNCF
10444719 3
23 | 772473K01 10,00
RESSORT DE CYLINDRE DE FREIN DE 254 (10")A DOUBLE |PIECE(S)
PISTCHN. POUR BOGIES Y 27.E1
GPOUR WAGONS A BOGIES VEVEY FADS UACES
DESSIN SNCF
10329274101 10
DESSIN SNCF
10440807
SPECIFICATION TECHNIQUE
155C
SPECIFICATICN TECHNIQUE
204L
BHATL
foiaciars=t
2l | 851849F01 10, 00
RESSORT DU LEVIER PRIMAIRE PIECE (S}
DESSIN ONCF
5574
26| 930068201 - 10, 00
RESSORT DE SUSPENSION PIECE(S)
DESSIN MITSUL '
3D101796A
REFERENCE MITSUIL
ELO&00002
Montant total Hors TVA {en chiffres )
Taux TVA {Soumissionnaires nationaux )
Montant total TIC (Soumissionnaires nationaux )
Montant total Hors TVA (en lettres )
MOTIFS : 01 - Hovs cadre de la fourndure. 03 - Camet de commanda chargé, NG, 97.8010.R01

02 - Matériel n'est plus fabriqué. 04 - Malérel non identfié,



APPEL D'OFFRES OUVERT
N°® 42315/C2/PMM

ANNEXES




MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR
DECLARATION SUR L'HONNEUR (*)
Mode de Passation wuieresissmisisnins i - s
OBJet QU -IATCHE. . iiirvvisisiiniimsssivmssrisiis eranssnasnman avs

A-Pour les personnes physiques

J8 SOUSSING, ... ..eveeesiesieieeeiseiersss e e e s s s st e s R R R R RS (nom, prénom, et
qualité)
NUMEro de tél..vuvvnnerirennse o NUMETO AU FAX oo adresse électronique................. agissant en

mon nom personnel et pour mon propre compte,
Adresse du domicile &lu fiieenne
A A Lo NS B00s B N i s o b o e L R s s e (1)
Inscrit au registre du commerce de.....ovunerreevinns cec(lOCANREY SOUS f@ N (1)
LN L0 L)1 L0 OO PP P PO P PSPPI
(1)
N° du compte courant postal-bancaire ou 3 1a TGR......evvves v cnsissssessssnssssssmnnneesns (RIB)

B - Pour les personnes morales
Je soussigng, ...............[nom, prénom et qualité au sein de l'entreprise)
Numéro de tél.......coovvnesvrerrnen e NUMETO dU FAX.iiiiininiinisinssinans
Adresse ElectroniQUe....vv v rerserse e srsessess
Agissant au nom et pour le compte de.... ..o {31500 sociale et forme juridique de la
soCiété) au capital de......ccovcnincccnn R
Adresse du siége sodal de la société..........ccinn i
Adresse du domicile €. ¢ sen
Affiliée & la CNSS sous le nP.....ocvveveevsenissssnssssnnnnnn(1)
Inscrite au registre du COMMEICE ...ovvevnierennnn.. (JOCaNIE) SOUS lE 1® i (1)
N° de patente .............. (1)
N° du compte courant postal-bancaire ou & 1a TGR{2) .....cerusreeremsmnmssmnsninnrnneenennn (RIB), €0 vertu des
pouvoirs qui me sont conférés ;

Déclare sur I'honneur :

1 - m'engager a couvrir, dans les limites fixées dans le cahler des charges, par une police d'assurance,
les risques découlant de mon activité professionnelle ;
2 - que je remplie les conditions prévues a Varticle 24 du Réglement des Achats ONCF (RG.0003/PMC-
version 02);
3 - Etant en redressement judiciaire j'atteste que je suis autorisé par l'autorité judiciaire compétente a
poursuivre I'exercice de mon activité (2) ;
4 - m'engager, si y'envisage de recourir a la sous-traitance :
- 3 m'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par l'artide 24 du
Réglement des Achats ONCF {RG.0003/PMC- version 02) précité ;




- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations constitvant le lot
ou le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni sur celles que le maitres
d'ouvrage a prévues dans ledit cahier ;

- & confier les prestations a sous-traiter 3 des PME installées aux Maroc ; (3)

5 - m'engager a ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou
de corruption de personnes qui interviennent a quelque titre que ce soit dans les différentes procédures de
passation, de gestion et d'exécution du présent marché ;

6- m'engage a ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons ou des
présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché,

7 - atteste que je remplis les conditions prévues par V'article 1er du dahir n® 1-02-188 du 12 JOUMADA 1
1423 (23 juillet 2002) portant promulgation de I3 loi n°53-00 formant charte de la pelite et moyenne
entreprises (4).

8 - atteste que je ne suis pas en situation de confiit d'intérét tel que prévu a Farticle 151 du Reéglement
des Achats ONCF (RG.0003/PMC- version 02) précité .

9 - je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur I'honneur et dans
les piéces fournies dans mon dossier de candidature ;

10 - je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par l'article 142 du Réglement des Achats
ONCF (RG.0003/PMC- version 02) précité, relatives a l'inexactitude de la déclaration sur I'honneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) pour fes concurrents non instatds au Marog, prédiser 13 référence auv documents dquivalents forsque ces documents ne
sond pas d&ierds par ler pays dongne ou de provensie.

(2) 3 supprimer fe eas échéant

(3) Lorsque fe CF5 e prévot.

(4) 3 préoir en cas dapplication de fartidde 139 du Riglement des Achats ONCF (RG.0003/FMC- version 02).

(%) en cas de grocpement, macm des memives dott prsenter 53 praore dddaration sur fhoancur.




MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT

ACTE D'ENGAGEMENT
A - Partie réservée a I'ONCF
Appel d'offres ouvert, sur offres des prix n®42315/C2/PMM dU ....vcvveneee.
Objet du marché : Fourniture de .......oocieninn, , passé en application de lafnéa 2 du paragraphel de l'article 16 et alinéa 3

du paragraphe 3 de Iarticle 17 du Réglement des Achats ONCF (RG.0003/PHC- vession 02 du 22/01/2014).
B - Partie réservée au concurrent

a) Pour les personnes physiques

Ja (2}, SOUSSIQNE. ..o (prénom, nom et qualitd), agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte
{2) , adresse du domicle €l affilié 3 la CHSS sous k2..ocicinniiinnnn {3) inscrit au registre du
commerce de........... (LOCIRE) SOUS 18 NP, renicrreri e (3)

N® de Palenle.....ieinmiinimn i i s s e (3)

b) Pour les personnes morales

38 (2), SOUSSKING........ccoernrrneeens (PrENOM, NOM et qualitd au sein de l'entreprise) agissant au nom et pour le compte
B8...ovooerveecresierisenen (rakson sociale et forme juridique de la société) au capital de................cocrmmeis adresse du skge sodial de fa
SOCIEEE, .....ooevocennier e ssssaians adresse du domicile élu, affiliée & la CHSS sous be n°..iniiin {3) et (4) inscrite au
registre du COmMmMerce............ (Localité) sous ke n®..enn (3) et (4) n® de patente ..o (3) et (4)

En vertu des pouvoirs qui me sont confiérés :

Apris avolr pris connalssance du dossier d'appel d'offres concemant les prestations prédisées en objet de b partie A ci-dessus ;
Aprds avolr apprécké A mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que comportent ces prestations |
1) Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la décomposition du montant global)
élabli (s) conformément aux modales figurant au dossier d'appel d'offres;

2) mengage A exécuter lesdites prestations conformément au cahler des prescriptions spéciales et moyennant les prix que
J'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

Lorsque ke marché est en lot unique :
- TTROR B PO TN s o e AN A G o R S A R o {en lettres et en chiffres)
= B30 0 18 TIVUAL I.icieciiiiiusininansss ssasmsassasssosssasmssessed s ons 404381848450 8938 0350RN R348 e Rbms s sassa s st md s {en pourcentage)
L 1, L T BT e A S S R P (en lettres et en chiffres)

= MIOMEBNE TV GOMPIISE b1 veeerseienenrisiais conmrisssssirs et b8 m BB RS vaRn R b e S T {en lettres et en chiffres)
L'ONCF se libérera des sommes dues par lui en faisant donner cré&dit au compte..... i
................................................................................................. a {la résorerie génétaie bancalre, ou pusl;al] {1)
ouvert 3 mon nom (OU 23U NOM 08 13 SOCKELE) @ ......cvvveeeimeisineiesrereienesis s s s {localté) sous refevé didentification
DANCANE (RIBY IUNTEEID. ... ouuu:rastmssnsnsnmsussns soessamss s soss b osdbed i 04801 58108 08 srss s s ss s smd et s s wt ot b0 18 (1)

Fait 3. Le

(Signature et cachet du concurrent)
{1} suppdmer B mention lnutile
(2) : Forsguil '3t d'un groupement, ses membres doivent ;
3) mettre ; « Nous, Soussignés .... nous obligeons conjointement/ou solidzirement (choisir fa mention adéquate et gjouter au reste de fadte
dengagement. les rectifications grammatica’es cormespondanies)
b)  ajouter f2finda swvant : « désignons, (prénoms, noms et qua'td) en tant que mandataire du groupement »,
C)  préciser f3 ou fes parties dés prestations que chacun dés membres du groupement s'engage 3 réaser pour le grovpement conjont et
Erentuaiament pour f2 grovpement sofidalre.
(3) Pour les conaurents pon instals au Maroc, préoser Iz réfrence des documents équivalents et lorsque ces documents ne pas GIATEs par
leurs pays dongne, 13 préférence 3 lattestation déirée par une awtontd frdida're ou adminstrative du pays dordgine ov de provens et
que ces documents ne sont pas produts,
{4) Ces mentfons ne concerment Gue les personnes assyialties 3 cette odbligation.




MODELE DE LA DECLARATION D'INTEGRITE

#Je soUSSIgNE ..o sssissasasmassnnnaesas ], en ma qualité de représentant diment habilté de la société
B cvvipisnscniinsammmsinsnssions dsmiiinainst 1(la « Société ») dans le cadre de la remise d'une Offre pour les prestabions relatives a
L v ——— 1, conformément au dossier d'appel d'offres n®

(1) déclare et mengage 3 ce que nl moi ni aucune aulre personne, y compris pami les difgeants, employés ou représentants,
agissant au nom de la Sociétd et sur la base des instructions prise par toute personne diiment habiitée, en bonne et due forme ou
avec leur connalssance et accord, ou avec keur consentement, ne commette ou ne commettra une quelconque Pratique Interdite
(telle que définke ci-dessous) en rapport avec Fappel d'offres ou dans le cadre de l'exécution des Prestations prévues au litre du
Marché, et & vous informer au cas ol une telle Pratique Interdite seralt portée  Fattention de toute personne chargée, au sein de
notre Société, de veiller A Fapplication de la présente dédaration

{la « Dédiaration ») ;

(i) pendant la durée de la Corsultation et, si notre Offre est retenue, pendant la durée du Marché, désignerai et maintiendral dans
ses fonclions une personne - qui sera soumise 3 volre agrément, et aupris de qui vous aurez un accds lifmité et immédiat- et qui
sera chargée de velller, en disposant des pouvoirs nécessaires 3 cet effet, a Fapplication de la présente Déclaration

(i) si (i) moi-m&me ou un dirigeant, employé ou représentant, agiksant comme Indiqué ci-dessus, a (a) €€ condamné par un
tribunal, quel quil soit, pour un délit quelconque impliquant une Pratique Interdite en rapport avec nimporte quelle procédure
d'appel d'offres ou foumiture de travaux, blens ou services au cours des cing années immédiatement antérieures a la date de la
présente Dédaration, ou (i) un quelkonque de ces dirigeants, employés ou représentants a €4¢ renvoyé ou a démissionné de
quelque emplol que ce solt parce quiil était impliqué dans quelque Pratique Interdite que ce soft, founis par | présente, des
précisions au sujet de cette condamnation, ce remvol ou cette démission, alnsi que le détail des mesures prises, ou que |a Sodiété
prendra, pour garantir que nos employiés ne commettrons aucune Pratique Interdie en rapport avec le Marché,

(iv) au cas ol le Marché serait attribué 3 la Société, reconnals quil sera accordé au Maflre d'Owvrage, awx organismes préteurs et
aux auditews nommés par Fun ou Fautre d'entre eux, ainsi qu'a toute autorité compétente marocaine ou intemationale diment
reconnue par le Royaume du Maroc, le diolt dinspecter les documents de fa Socictd,

(v) accepte de conserver kesdits documents durant fa période généralement prévue par |a législation en vigueur mals, quol quil en
soit, pendant au moins six ans & compter de |a date de réception provisoire du Marché.» A Feffet des présentes dispositions et 3
moins quiils ne soient d&ja définks dans le dossier d'appel d'offres, les expressions sufvantes sont définies comme indiqué ci-
dessous |

= « Manceuvre de Comruption » : fait d'offrir, promettre ou accorder un quekconque avantage indu en vue dinfluencer la décision
d'un responsatie pubic, ou de menacer de porter attelnte 3 sa personne, son empiol, ses blens, ses droits ou sa réputation, en
rapport avec |a procédure de passation des marchés ou dans Fexéoution dun marché, dans le but d'obtenir ou de conserver
abusiverment une affatre ou d'obten tout autre avantage indu dans la conduite de ses affalres.

= « Manceivre Frauduleuse » : déclaration malhonnéte ou dissimulation dinformations dans le but d'influencer l2 procédure de
passation d'un marché ou Fexédoution d'un marché au préjudice d'un maltre d'ouvrage, et qui comporte des pratiques colhusoires
entre candidats (avant ou aprés la remise des offres) ou entre un candidat et un consultant ou représentant d'un maitre d'ouvrage
en vue de fixer les prix des soumissions & des niveaux non compétitifs et de priver ke maftre d'ouvrage des avantages d'une mise
en concurrence équitable et owverte.

« « Responsable Public » ; toute personne occupant une fonction Kgilative, administrative, de direction, politique ou judidaire
dans les Pays Concernés, ou exercant tout ernploi public dans les Pays Concernés, ou tout dirigeant ou employé d'une entreprise
publique ou d'une personne morale contrdlée par une entreprise pubique dans les Pays Concemdés, ou tout dirigeant ou
responsable de toute organisation publique intemationale.

» % Pratique Interdite » ; tout acte qui est une Manceuvre de Corruption ou une Manceuvre Frauduleuse.

« « Pays Concemés » ; désigne fe Maroc et tout autre pays impliqué du fait de Forigine des Soumissionnarres, des bailleurs de
fonds ou de tout autre intervenant participant 3 fa procédure de passation du Marché, son exéoution ou son financement.

Fait & le

" [Signature]




MODELE D'ENGAGEMENT "ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL"

JE SOUSSIGNE [evvrrvrvrrereisressensssrereessessessessessmesenseneesenseee] €0 Ma qualité de représentant diment
habilité de la 5o-c|ete T il

dans le cadre de la rennse d’une Gﬂ're pour Ies prestatlons relatwes %1

[.... et eaestereseaeaseat et eraresae et enresaaaseas st arnarsrnerenessnesseneee e eeneenenees ], CONfOrMEmMenNt au
dussier d'offres n° [] :

(i) a pris bonne note de Iimportance que revét le respect des normes environnementales et
sociales ;

(i) m'engage a respecter et a faire respecter par 'ensemble de mes sous-traitants les normes
environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale en matiére de
protection de I'environnement et de droit du travail dont les conventions fondamentales de
I'Organisation Internationale du travail (OIT) et les conventions internationales en matiére
d'environnement, en cohérence avec les lois et réglements applicables au Maroc ; et

(iii) m'engage également a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux et sociaux telles que définies dans le plan de gestion environnemental et social
ou, le cas échéant, dans la notice dimpact environnemental et social fourni(e) par le Maitre

d'Ouvrage.

Faitd il
[Signature]




MODELE D'ACTE DE CAUTIONNEMENT

(A établir par la banque)

Nous soussignés (Banque) ..... ..Société (Forme Jundlque) . au
capital de DH : ..........oei0 i dnnt le sidge social est a.. i représentee par
| A —— en qualité de .....cccvinnnne déclamns nous porter
caution personnelle et solidaire en faveur de (ST E] ...auprés de

I'Office Nationa! des Chemins de Fer a concurrence de Ia somme de (en chiﬁ'res et en
lettres)....

Représentant le montant du cautionnement provisoire, définitif, de retenue de garantie (1)
auquel est assujettie ladite Société pour participer a I'appel d'offres n®............

du ............... ou en exécution des clauses du march@ n®......coeeeveee. Al sieeeennn,
refatifd ..ooovvevveveineennns
Fait, & ....ocon0.. le
Signatures

{ Bon pour caution personnelle et solidaire a
{ Concurrence de la somme de (en chiffres et
(2} { enlettres) ...vemeesmmnmnnnnnnnnnnn

TRES IMPORTANT :
Cette caution ne doit en aucun cas porter de date limite de validité

(1) Rayer ka menlion inutile
(2) Celte formule doit élre écrite de Ja main du signaltaire.




ETAT DES PIECES CONSTITUTIVES DES DOSSIERS PRESENTES PAR LES
CONCURRENTS

N.B : Le concurrent doit obligatoirement renseigner I'état ci-aprés par tous les documents

présentés dans son offre

Dossier administratif :
1- Déclaration sur I'honneur

Fait a ..... R R S A S AN A e

(Signature et cachet du concurrent)




DRE DU BORDEREAU DES PRIX POUR APPRO ENT.
BORDEREAU DES PRIX POUR AP

N® du lot N° du poste Désignation des articles Unité de Prix unitaire en
AO mesureoude | (1)
compte {hors T.V.A.)
en chiffres
1
7 =

LA LN RN}

{1 Le concurrent dodt précier e Fbelid de ka mionnale conforridment au régiernent de Ia consultation

{Signature et cachet du concurrent)




Numéro Appel d'offres : 42315./C2/PMM

TABLEAU JOINT A L'OFFRE TECHNIQUE (ANNEXE N°1)

A compléter et a nous retourner renseigné de la mention conforme ou conforme avec écart minime.

e
POSTE

FEERF AR R E R AR AR E

Conformément & la liste du
bordereau des prix

PROPOSITION FOURNISSEUR

R e e R R R R
A renseigner par poste suivant
proposition fournisseur

CONFORME

CONFORME
AVEC ECART
MINIME (%)

(*)En cas de la menlion « conforme avec écart minime », le soumissionnaire est tenu de foumir toule fiche
technique, dessins, croquis ou autres documents nécessaires pour statuer sur son offre.




